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REGULAMENTE
REGULAMENTUL (CE) NR. 563/2009 AL CONSILIULUI
din 25 junie 2009
de modificare a Regulamentului (CE) nr. 2505/96 privind deschiderea si modul de gestionare a
contingentelor tarifare comunitare autonome pentru anumite produse agricole si industriale
CONSILIUL UNIUNII EUROPENE, (3)  Volumul contingentar pentru contingentul tarifar

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene, in
special articolul 26,

avand in vedere propunerea Comisiei,

intrucat:

1

(")
)

L 345, 31.12.1996, p. 1.

JO
JO

Pentru anumite produse pentru care se deschide un
contigent tarifar autonom prin Regulamentul (CE) nr.
2505/96 (), volumul contingentar stabilit in respectivul
regulament este exprimat intr-o unitate de mdsurd alta
decat greutatea in tone sau in kilograme si decét valoarea.
In cazul in care pentru aceste produse nu este definitd
nicio unitate suplimentard de masurd in Nomenclatura
combinatd prevazutd in anexa [ la Regulamentul (CEE)
nr. 2658/87 al Consiliului din 23 ijulie 1987 privind
Nomenclatura tarifard si statisticd si Tariful vamal
comun (%), este posibil sd apard incertitudini cu privire
la unitatea de mdsurd utilizatd. Din motive de claritate
si in scopul unei mai bune gestiondri a contingentelor,
este necesar s se prevadd cd, pentru a putea beneficia de
respectivele contingente tarifare autonome, cantitatea
exactd a produselor importate trebuie inscrisd 1in
,Rubrica 41: Unitati suplimentare” din cuprinsul decla-
ratiei de punere in liberd circulatie folosind unitatea de
mdsurd a volumului contingentar definitd pentru
produsele respective in anexa I la Regulamentul (CE) nr.
2505/96.

Cererea comunitard pentru produsele care fac obiectul
Regulamentului (CE) nr. 2505/96 trebuie si fie satisficutd
in cele mai bune conditii. In acest scop, de la 1 iulie
2009 ar trebui deschise trei noi contingente tarifare
comunitare cu taxe vamale zero pentru volumele cores-
punzitoare, fird a cauza o perturbare a pietelor pentru

comunitar autonom cu numdrul de ordine 09.2767
este insuficient pentru a satisface necesitdtile industriei
comunitare. Prin urmare, acest volum contingentar ar
trebui majorat.

In ceea ce priveste contingentul tarifar comunitar
autonom cu numdrul de ordine 09.2806, descrierea
produsului ar trebui revizuitd.

Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 2505/96 ar trebui sd
se modifice in consecinta.

Avand in vedere importanta din punct de vedere
economic a prezentului regulament, se impune sd se
recurgd la motivele de urgentd previzute la partea I
punctul 3 din Protocolul privind rolul parlamentelor
nationale in cadrul Uniunii Europene, anexat la Tratatul
privind Uniunea Europeand si la Tratatul de instituire a
Comunitdtii Europene.

Intrucat contingentele tarifare trebuie si intre in vigoare
de la 1 iulie 2009, prezentul regulament ar trebui sd se
aplice de la aceeasi datd si sd intre in vigoare imediat,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Regulamentul (CE) nr. 2505/96 se modificd dupd cum urmeazi:

1. Se introduce urmitorul articol:

aceste produse. Articolul 1a
In cazul in care se prezintd o declaratie de punere in liberd

L 256, 7.9.1987, p. 1. circulatie pentru un produs mentionat in prezentul
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regulament, pentru care volumul contingentar este exprimat (b) de la 1 ianuarie 2009, randurile continand contingentele
intr-o unitate de mdsurd alta decat greutatea in tone sau in tarifare cu numerele de ordine 09.2767 si 09.2806 se
kilograme si decat valoarea, pentru produsele pentru care nu inlocuiesc cu randurile previzute in anexa I la prezentul
este definitd nicio unitate suplimentard de mdsurd in Nomen- regulament.

clatura combinatd previzutd in anexa I la Regulamentul

(CEE) nr. 2658/87 al Consiliului, cantitatea exactd a

produselor importate este inscrisi in «Rubrica 41: Unititi Articolul 2
suplimentare» din cadrul declaratiei respective folosind
unitatea de mdisurd a volumului contingentar astfel cum
este definitd pentru produsele respective in anexa [ la
prezentul regulament.”

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicdrii in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd de la 1 iulie 2009.
2. Anexa I se modificd dupd cum urmeaza:

(a) se introduc contingentele tarifare pentru produsele Cu toate acestea, articolul 1 punctul 2 litera (b) se aplicd de la
mentionate in anexa I la prezentul regulament; 1 ianuarie 2009.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Luxemburg, 25 iunie 2009.

Pentru Consiliu
Presedintele
L. MIKO
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ANEXA I
Nivelul
. . taxei
Nr. crt. Codul NC TARIC Descrierea Perlp ada de Volumul contin- contin-
contingentare gentului
gentare
(%)
09.2813 ex 3920 91 00 94 Folie de polivinil butiral coex- | 1.7.-31.12. | 500 000 m? 0%
trudatd triplu stratificatd cu o
bandi coloratd gradual
continand 1in greutate 29 %
sau mai mult, dar nu mai
mult de 31 %, 2,2-etilendioxi-
dietil ~ bis(2-etilhexanoat) ca
plastifiant
09.2807 ex 3913 90 00 86 Hialuronat de sodiu nesteril 1.7.-31.12. | 55000 g 0%
09.2815 ex 6909 19 00 70 Suporturi pentru catalizatori | 1.7.-31.12. | 190 000 0%
sau filtre, din  materiale unitdti
ceramice poroase fabricate in
principal  din  oxizi de
aluminiu si titan, cu un volum
total de cel mult 65 de litri si
prevdzute cu cel putin un tub
(deschis la un capit sau la
ambele) pe cm? de sectiune
transversald
ANEXA 1I
Nivelul
. taxei
Nr. crt. Codul NC TARIC Descrierea Perlp ada de Vplumul . contin-
contmgentare contmgentulm
gentare
(%)
09.2806 ex 2825 90 40 30 Trioxid de wolfram, inclusiv | 1.1.-31.12. | 12 000 tone 0%
oxid de wolfram albastru
09.2767 ex 2910 90 00 80 Oxid de alil si glicidil 1.1.-31.12. | 2 500 tone 0%
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REGULAMENTUL (CE) NR. 564/2009 AL CONSILIULUI
din 25 iunie 2009

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1255/96 de suspendare temporard a taxelor vamale
autonome previzute de Tariful vamal comun pentru anumite produse industriale, agricole si
pescaresti

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene, in
special articolul 26,

avand in vedere propunerea Comisiei,
intrucat:

(1)  Este in interesul Comunitdtii sd suspende total taxele
vamale autonome pentru o serie de produse noi care
nu figureazd in anexa la Regulamentul (CE) nr.
1255/96 al Consiliului (*).

(2) Se impune retragerea de pe lista respectivd a cinci
produse care figureazd in prezent in anexa la Regula-
mentul (CE) nr. 1255/96, inregistrate in cadrul
codurilor NC si TARIC 0304 29 61 10, 0304 99 99 31,
3902 9090 97, 3903 90 90 85, 7410 21 00 70,
7606129120 si 7606 12 93 20, intrucdt mentinerea
suspenddrii taxelor vamale autonome previzute de
Tariful vamal comun pentru aceste produse nu mai este
in interesul Comunitdtii.

(3)  Se impune modificarea descrierii a treizeci si doud de
suspendari care figureazd in anexa la Regulamentul (CE)
nr. 1255/96, pentru a tine cont de evolutia tehnicd a
produselor si de tendintele economice ale pietei. Aceste
suspendari ar trebui si fie eliminate de pe lista din anexa
respectivd si sd fie reintroduse ca noi suspenddri cu noi
descrieri. Din motive de claritate, suspendarile respective
ar trebui sd fie marcate cu un asterisc in prima coloand
din anexa I si din anexa II la prezentul regulament.

(4)  Experienta a dovedit necesitatea de a prevedea o datd de
expirare a suspenddrilor enumerate in Regulamentul (CE)
nr. 1255/96 pentru a se permite luarea in considerare a
schimbdrile tehnologice si economice. Aceasta nu exclude
abrogarea anticipatd a anumitor mdsuri sau mentinerea

acestora si dupd aceastd dati, dacd sunt prezentate
motivele economice, in conformitate cu principiile
stabilite in Comunicarea Comisiei din 1998 privind
suspenddrile si contingentele tarifare autonome (?).

(5)  Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 1255/96 ar trebui sd
fie modificat in consecintd.

(6)  Avand in vedere cd suspendirile previzute de prezentul
regulament trebuie sd se aplice de la 1 iulie 2009,
prezentul regulament ar trebui si se aplice de la aceeasi
datd si si intre in vigoare imediat. In ceea ce priveste
produsele avand codul NC si TARIC 9001 90 00 60,
noua descriere a acestora ar trebui si se aplice
incepand cu 1 ianuarie 2009,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Anexa la Regulamentul (CE) nr. 1255/96 se modificd dupd cum
urmeaza:

1. se introduc rubrici corespunzdtoare produselor care figureazd
in anexa I la prezentul regulament;

2. se elimind rubricile corespunzitoare produselor inregistrate
in cadrul codurilor NC si TARIC previzute in anexa II la
prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicdrii in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament se aplicd de la 1 iulie 2009. Cu toate
acestea, in ceea ce priveste descrierea produselor inregistrate
in cadrul codului NC si TARIC 9001 90 00 60, previzut in
anexa I la prezentul regulament, se aplicd de la 1 ianuarie 2009.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Luxemburg, 25 junie 2009.

() JO L 158, 29.6.1996, p. 1.

Pentru Consiliu
Presedintele
L. MIKO

() JO C 128, 25.4.1998, p. 2.
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ANEXA I

Produsele previzute la articolul 1 alineatul (1)

Nivelul taxei

Codul NC TARIC Descrierea Perioadd de valabilitate
autonome
(*) ex 1511 90 19 10 Ulei de palmier, ulei de cocos (copra), ulei 0% 1.7.2009-31.12.2013
de simburi de palmier, destinate fabricirii
de:
(*)ex 1511 90 91 10 — acizi grasi monocarboxilici industriali,
incadrati la codul 382319 10
(*)ex 151311 10 10 — esteri metilici de acizi grasi de la
pozitia 2915 sau 2916
(*) ex 1513 19 30 10 — lcooli grasi de la subpozitiile 2905 17,
290519 si 382370 utilizati la
fabricarea  produselor  cosmetice,
pentru spilat sau a produselor farma-
ceutice
(*) ex 1513 21 10 10 — alcooli grasi de la subpozitia 2905 16,
in stare purd sau in amestec, utilizati
la fabricarea produselor cosmetice,
pentru spilat sau a produselor farma-
ceutice
(*) ex 1513 29 30 10 — acid stearic de la codul 3823 11 00,
sau
— produse incadrate la pozitia 3401
O]
ex 1518 00 99 10 Ulei de jojoba, hidrogenat si texturizat 0% 1.7.2009-31.12.2013
ex 2804 50 90 10 Telur de o puritate in greutate de 99,99 % 0% 1.7.2009-31.12.2013
sau mai mult, dar nu mai mult de
99,999 %
ex 2827 39 85 30 Diclorurd de mangan 0% 1.7.2009-31.12.2013
ex 2903 39 90 75 Trans—l,3,3,3—tetraﬂuorprop—1—ené 0% 1.7.2009-31.12.2013
ex 2903 69 90 50 Fluorobenzen 0% 1.7.2009-31.12.2013
ex 2903 69 90 60 a-Clor(etil)tolueni 0% 1.7.2009-31.12.2013
ex 2904 90 40 10 Trichloronitrometan, destinat  fabricirii 0% 1.7.2009-31.12.2013
produselor clasificate la subpozitia tarifard
3808 92 (1)
ex 2909 19 90 60 1-Metoxiheptafluoropropan 0% 1.7.2009-31.12.2013
ex 2921 19 85 60 Tetrakis(etilmetilamino) zirconiu (IV) 0% 1.7.2009-31.12.2013
(*)ex 2921 5119 20 Toluen diamina (TDA), cu un continut de 0% 1.7.2009-31.12.2013
4-metil-meta-fenilendiamind de minimum
78 %, dar maximum 82 % din greutate,
cu un continut de 2-metil-meta-fenilen-
diamind de minimum 18 %, dar de
maximum 22 % din greutate si cu un
continut rezidual (reziduu) de gudron de
maximum 0,23 % din greutate
ex 2922 29 00 46 Acid p-anisidina-3-sulfonic 0% 1.7.2009-31.12.2013
ex 2926 90 95 35 2-Brom-2(brommetil)pentandinitril 0% 1.7.2009-31.12.2013
ex 2928 00 90 70 Butanon-oxima 0% 1.7.2009-31.12.2013
ex 2931 00 95 20 Metilciclopentadienil mangan tricarbonil, 0% 1.7.2009-31.12.2013

continand in greutate nu mai mult de
4,9 % ciclopentadienil mangan tricarbonil
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Codul NC

TARIC

Descrierea

Nivelul taxei
autonome

Perioadi de valabilitate

ex 2932 13 00

ex 293219 00

ex 293219 00

ex 293299 00

ex 2933 49 10

ex 293379 00

ex 293499 90

ex 3207 40 80

ex 3208 20 10

ex 3208 90 19

ex 3215 90 80

(*) ex 3808 91 90

ex 3808 91 90

ex 3811 19 00

10

40

41

35

20

50

66

20

20

50

30

30

50

10

Alcool tetrahidrofurfurilic

Furan cu o puritate de peste 99 % din
greutate

2,2 di(tetrahidrofuril)propan

1,2,3-trideoxi-4,6:5,7-bis-O-[(4-propilfe-
nil)metilen]-nonitol

Acid 3-hidroxi-2-metilchinolini-4-
carboxilic

6-Bromo-3-metil-3H-dibenz(f,ij)isochi-
nolini-2,7-diond

1,1-dioxid de tetrahidrotiofen

Sticld sub formid de fulgi, acoperitd cu
argint, cu un diametru mediu de 40
(£ 10) pm

Solutie pentru straturi de finisare prin
imersare continand in greutate 2 % sau
mai mult, dar nu mai mult de 15%
acrilat-metacrilat-alchensulfonat-copolimeri
cu catene laterale fluorurate, intr-o solutie
de n-butanol sifsau 4-metil-2-pentanol si
sau diisoamileter

Solutie cu un continut de:

— y-butirolactond: (65 +/- 10) %

— rdsind poliamida: (30 +/- 10) %

— derivat de ester de naftochinona:
(3.5 +/- 1,5) % s

— acid arilsilicic: (1,5 +/- 0,5) %

Cerneald, continind in greutate 5% sau
mai mult, dar nu mai mult de 10 %
dioxid de siliciu amorf, in cartuse de
unicd folosintd, folositi la marcarea
circuitelor integrate (1)

Preparat care contine endospori sau spori
si cristale proteice derivate fie din:

— Bagillus thuringiensis Berliner subspecia
aizawai si kurstaki, fie din

— Bacillus thuringiensis subspecia kurstaki,
sau

— Bacillus  thuringiensis subspecia israe-
lensis

Virusul poliedrozei nucleare Spodoptera
exigua (SeNPV) 1in suspensie apoasd de
glicerol

Solutie de peste 61 %, dar nu mai mult de
63 % in greutate de metilciclopentadienil
mangan tricarbonil in solvent de hidro-
carburi aromatice, continind in greutate
nu mai mult de:

— 4,9 % 1,2,4-trimetil-benzen
— 4,9 % naftalind si

— 0,5% 1,3,5-trimetil-benzen

0%

0%

0%

0%

0%

0%

0%

0%

0%

0%

0%

0%

0%

0%

1.7.2009-31.12.2013

1.7.2009-31.12.2013

1.7.2009-31.12.2013

1.7.2009-31.12.2013

1.7.2009-31.12.2013

1.7.2009-31.12.2013

1.7.2009-31.12.2013

1.7.2009-31.12.2013

1.7.2009-31.12.2013

1.7.2009-31.12.2013

1.7.2009-31.12.2013

1.7.2009-31.12.2013

1.7.2009-31.12.2013

1.7.2009-31.12.2013
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Codul NC

TARIC

Descrierea

Nivelul taxei
autonome

Perioadd de valabilitate

ex 3811 90 00

(*) ex 3815 90 90

(*) ex 3817 00 50

ex 3817 00 80

ex 3824 90 97

ex 3824 90 97

ex 382490 97

(*Jex 3902 20 00

ex 3902 20 00

ex 3902 90 90

(%) ex 3903 90 90

(*) ex 3911 90 99

10

77

10

20

15

16

17

10

20

55

40

50

Sare de acid dinonilnaftilsulfonic, sub
formd de solutie in ulei mineral

Praf de catalizator in suspensie apoasd
continand in greutate:

— minimum 1%, dar maximum 3%
paladiu

— minimum 0,25 %, dar maximum 3 %
plumb

— minimum 0,25 %, dar maximum
0,5 % hidroxid de plumb

— minimum 5,5 %, dar maximum 10 %
aluminiu

— minimum 4 %, dar maximum 10 %
magneziu

— minimum 30 %, dar maximum 50 %
dioxid de silicon

Alchilbenzeni in  amestec  (C14-26)
continand in greutate:

— minimum 35 %, dar maximum 60 %
eicosilbenzen

— minimum 25 %, dar maximum 50 %
docosilbenzen

— minimum 5 %, dar maximum 25 %
tetracosilbenzen

Amestec de alchilbenzeni cu catene rami-
ficate continand 1in principal dodecil-
benzeni

Silicoaluminofosfat structurat

Amestec de bis{4-(3-(3-fenoxicarbonilami-
no)tolil)ureido}fenilsulfond,  difeniltoluen-
2,4-dicarbamat si 1-[4-(4-aminobenzensul-
fonil)-fenil]-3-(3-fenoxicarbonilamino-
tolil)-uree

Amestec de acetati de 3-butilend-1,2-diol
cu un continut in greutate de 65 % sau
mai mult, dar nu mai mult de 90 %

Poliizobutilend, cu o masi moleculard
medie numericd (M,) de minimum 700,
dar de maximum 800

Poliizobutena hidrogenatd, in forma lichidd

Elastomer termoplastic cu o structurd de
copolimer bloc tip A-B-A de polistiren,
poliisobutilend si polistiren, continind in
greutate 10 % sau mai mult, dar nu mai
mult de 35 % polistiren

Copolimer de stiren cu a-metilstiren si acid
acrilicc, cu o masi moleculara medie
numericd (M,) de minimum 500, dar de
maximum 6 000

0%

0%

0%

0%

0%

0%

0%

0%

0%

0%

0%

1.7.2009-31.12.2013

1.7.2009-31.12.2013

1.7.2009-31.12.2013

1.7.2009-31.12.2013

1.7.2009-31.12.2013

1.7.2009-31.12.2013

1.7.2009-31.12.2013

1.7.2009-31.12.2013

1.7.2009-31.12.2013

1.7.2009-31.12.2013

1.7.2009-31.12.2013
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Codul NC

TARIC

Descrierea

Nivelul taxei
autonome

Perioadi de valabilitate

ex 3904 69 90

(*) ex 3905 99 90

ex 3906 90 90

(*) ex 3906 90 90

ex 3906 90 90

ex 3906 90 90

(*) ex 3907 20 11

(*) ex 3907 20 11

(*) ex 3907 20 11

(*) ex 3907 20 21

81

96

25

30

35

65

10

20

30

20

Polifluorurd de viniliden sub formi de
pulbere sau in suspensie apoasd

Polimer formal de vinil, in una dintre
formele mentionate in nota 6(b) a capi-
tolului 39, cu o masd moleculard medie
gravimetrici (M,,) de minimum 25 000,
dar de maximum 150 000 si contindnd
in greutate:

— minimum 9,5 %, dar maximum 13 %
grupdri acetil evaluate ca acetat de
vinil si

— minimum 5 %, dar maximum 6,5 %
grupdri hidroxi evaluate ca alcool
vinilic

Lichid transparent, imiscibil cu apa, care
contine in greutate:

— minimum 50 %, dar maximum 51 %
copolimer poli(metacrilat de metil)

— minimum 37 %, dar maximum 39 %
xilen

— minimum 11 %, dar maximum 13 %
acetat de n-butil

Copolimer de stiren, de metacrilat de
hidroxietil si de acrilat de 2-etilhexil, cu
o greutate moleculard medie numericd
(M,) de minimum 500, dar de maximum
6 000

Pudrd albd de copolimer de 1,2-etandiol
dimetacrilat de metacrilat de metil cu
particule care nu mdisoard mai mult de
18 pm, insolubil in api

Polialchilacrilat, modificat chimic cu
cobalt, cu un punct de topire (Tm) de
65 °C (¢ 5°C), masuratd prin calorimetrie
diferentiald dinamicad (DSC)

Poli(oxid de etilend), cu masd moleculard
medie numericd (M,) de peste 100 000

Bis[Metoxipoli[etilenglicol)]-maleimidopro-
pionamidd, modificatd chimic cu lizind, cu
0 masi moleculard medie numericd (M,)
de 40 000

Bis[Metoxipoli[etilenglicol)], modificat
chimic cu lizind, cu grup terminal bi(ma-
leimidd), cu masd moleculard medie
numericd (M,) de 40 000

Copolimer de tetrahidrofuran si de 3-metil
tetrahidrofuran cu masi moleculard medie
numericd (M) de 3 500 (+ 100)

0%

0%

0%

0%

0%

0%

0%

0%

0%

0%

1.7.2009-31.12.2013

1.7.2009-31.12.2013

1.7.2009-31.12.2013

1.7.2009-31.12.2013

1.7.2009-31.12.2013

1.7.2009-31.12.2013

1.7.2009-31.12.2013

1.7.2009-31.12.2013

1.7.2009-31.12.2013

1.7.2009-31.12.2013
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Codul NC

TARIC

Descrierea

Nivelul taxei
autonome

Perioadd de valabilitate

ex 3907 20 99

ex 3907 20 99

(*) ex 3907 30 00

ex 3908 90 00

(*) ex 3911 10 00

ex 391190 19

ex 3913 90 00

(*) ex 3913 90 00

(*) ex 3919 10 61

(*) ex 3919 10 69

(*) ex 3919 90 61

(*) ex 3919 90 69

ex 3920 10 89

ex 3919 10 69

ex 3919 90 69

50

55

50

10

81

10

85

92

94

92

93

93

25

96

98

Polimer de tip perfluoropolieter cu grupe
terminale vinil-silil sau un ansamblu de
doud elemente constind in  acelasi
polimer de tip de perfluoropolieter cu
grupe terminale vinil-silil ca ingredient
principal

Succinimidil ester de acid metoxi poli(eti-
lenglicol)propionic, cu masd moleculard
medie numerici (Mn) de 5 000

Risind epoxidica lichida compusi dintr-un
copolimer pe bazd de 2-propilen nitril/1,3-
butadien-epoxid, care nu contine solvent si
care contine:

— maximum 40 % in greutatea hidrat de
borat de zinc si

— 5% in greutate trioxid de diantimoiu

Poli(iminometilen-1,3-fenilenmetilenimi-
noadipoil), in una dintre formele
mentionate in nota 6(b) a capitolului 39

Risind de hidrocarburi nehidrogenate,
obtinutd prin polimerizarea alchenelor de
la C-5 la C-10, ciclopentadiene si diciclo-
pentadiene, cu o culoare Gardner mai
mare de 10 pentru produsul pur sau cu
o culoare Gardner mai mare de 8 pentru
50 % solutie per volum in toluen
(determinat  conform  metodei ASTM
D6166)

Poli(oxi-1,4-fenilensulfonil-1,4-fenilenoxi-
4,4’ -bifenilena)

Hialuronat de sodiu steril

Proteind, modificatd chimic prin carbo-
xilare sifsau prin addugare de acid ftalic,
cu o masd moleculard medie gravimetricd
(My,) de la 100 000 la 300 000

Film adeziv constituit dintr-o bazd de
copolimer de etilend si acetat de vinil
(EVA) cu grosime de minimum 70 pm si
o parte adezivi de tip acrilic cu grosime de
minimum 5 pm, pentru  protectia
suprafetei discurilor de siliciu (')

Folii stratificate reflectorizante autoadezive
care prezintd un motiv regulat, constand
intr-un strat de polimer acrilic, urmat de
un strat de poli(metil metacrilat) care
contine microprisme, cu sau fard un strat
suplimentar de poliester, un strat de adeziv
si o folie protectoare detasabild

0%

0%

0%

0%

0%

0%

0%

0%

0%

0%

1.7.2009-31.12.2013

1.7.2009-31.12.2013

1.7.2009-31.12.2013

1.7.2009-31.12.2013

1.7.2009-31.12.2013

1.7.2009-31.12.2013

1.7.2009-31.12.2013

1.7.2009-31.12.2013

1.7.2009-31.12.2013

1.7.2009-31.12.2013
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Codul NC

TARIC

Descrierea

Nivelul taxei
autonome

Perioadi de valabilitate

(*) ex 3919 90 31

(*) ex 3919 90 61

ex 3919 90 61

ex 3920 62 19

ex 3920 62 19

ex 3920 62 19

ex 3920 91 00

(*) ex 3920 99 28

45

51

55

20

75

77

95

40

Film autoadeziv transparent din poli(etilen
tereftalat), fard impuritdti sau defecte,
acoperit pe o parte cu un adeziv acrilic
sensibil la presiune §i o cdptuseald protec-
toare, pe cealaltd parte avand un strat
antistatic din compus de colind organici
pe bazi ionicd §i un strat tiparibil
rezistent la praf de compus organic
alchilic cu lant lung modificat, cu o
grosime totald fird cdptuseald de
minimum 54 pm, dar maximum 64 pm
si o litime mai mare de 1295 mm, dar
maximum 1 305 mm

Film autoadeziv transparent din poli(eti-
lend), fird impuritdti sau defecte, ciptusit
pe o parte cu un adeziv acrilic sensibil la
presiune, cu o grosime de minimum
60 pm, dar maximum 70 pm, §i cu o
litime mai mare de 1245 mm, dar
maximum 1 255mm

Folie de poli(clorurd de vinil) cu o grosime
de 78 pm sau mai mult, acoperitd pe o
parte cu un strat adeziv de tip acrilic cu
grosimea de 8 pm sau mai mult si cu o
folie protectoare detasabild, cu o fortd de
adeziune de 1764 mN/25 mm sau mai
mult, destinatd taierii siliciului (!)

Pelicula reflectorizantd din poliester, avand
stantate  forme  piramidale,  pentru
fabricarea autocolantelor si  semnelor
distinctive de siguranta, a imbrdcdmintei
de protectie si accesoriile pentru aceasta,
a servietelor, pungilor, gentilor sau
obiectelor similare (')

Peliculd transparentd de polietilen teref-
talat, acoperitd pe ambele parti cu straturi
subtiri de 7-80 nm de substante organice
pe bazd de acril, care asigurd produsului
bune proprietiti de aderentd, cu o
tensiune superficiald de 37 dynjecm, o
transmisie a luminii de mai mult de
93 %, o valoare a turbidititi de mai
putin de 1,3%, o grosime totaldi de
125 pm sau 188 pm si o ldtime
cuprinsd intre 850 mm si 1 600 mm

Folie de poli(butiral de vinil) coextrudatd
triplu  stratificati cu o bandd coloratd
gradual continand in greutate 29 % sau
mai mult, dar nu mai mult de 31 %
2,2-etilendioxidietil bis(2-etilhexanoat) ca
plastifiant

Film fabricat dintr-un polimer care contine
urmadtorii monomeri:

— poli (tetrametilen eter glicol)

— bis (4-izocianotociclohexil) metan

0%

0%

0%

0%

0%

0%

0%

1.7.2009-31.12.2013

1.7.2009-31.12.2013

1.7.2009-31.12.2013

1.7.2009-31.12.2013

1.7.2009-31.12.2013

1.7.2009-31.12.2013

1.7.2009-31.12.2013
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Codul NC

TARIC

Descrierea

Nivelul taxei
autonome

Perioadd de valabilitate

ex 3921 19 00

(*) ex 3921 90 55

ex 5603 13 10

ex 5603 14 10

7011 20 00

ex 701919 10

ex 732090 10

93

20

10

10

30

91

— 1,4-butandiol sau 1,3-butandiol

— cu grosime de minimum 0,25 mm dar
maximum 5,0 mm

— stantat cu formd regulati pe una din
fete

— si acoperit cu o folie de protectie deta-
sabild

Bandd din politetrafluoretilend micropo-
roasd, pe un suport netesut, utilizati la
fabricarea filtrelor pentru echipamente de
dializd renala (1)

Fibrd de sticld armatd preimpregnatd cu
continut de rdsind cianat ester sau rasinid
bismaleimida (B) triazind (T) amestecate cu
rdsind epoxidicd, cu dimensiunile:

— 469,9 mm (£2 mm) x 622,3 mm
(£ 2 mm) sau

— 469,9 mm (£ 2 mm) x 414,2 mm
(£ 2 mm) sau

— 546,1 mm (£2 mm) x 622,3 mm
(¥ 2 mm)

Material netesut care nu conduce electrici-
tatea, constand dintr-o peliculd centrald de
poli(etilen tereftalat), acoperitd pe fiecare
parte cu fibre de poli(etilen tereftalat)
aliniate unidirectional, cu ambele parti
acoperite de rdsind care nu conduce elec-
tricitatea si rezistentd la temperaturi
ridicate, cantirind intre 147 g/m? si
265 glm?, cu o rezistentd neizotropd la
tractiune in ambele directii, pentru
utilizarea in calitate de material de
izolatie electrici

Invelisuri din sticld (inclusiv bulbii si tubu-
rile), deschise, si pdrti ale acestora din
sticld, fard garnituri, pentru tuburi catodice

Fire de 22 tex (+ 1,6 tex), obtinute din
filamente din fibra de sticli cu un
diametru nominal de 7 pm, unde
predomind fibrele cu un diametru de
minimum 6,35 pm, dar de maximum
7,61 um

Arc spiral plan din otel cilit-revenit, avand:

— 0 grosime de minimum 2,67 mm si
maximum 4,11 mm

— o litime de minimum 12,57 mm si
maximum 16,01 mm

— un cuplu de minimum 18,05 Nm si
maximum 73,5 Nm

— unghiul dintre pozitia liberd si pozitia
nominald de functionare de minimum
76° si maximum 218°

pentru a fi folosit in fabricatia dispozi-
tivelor de tensionare ale curelelor de
transmisie din constructia motoarelor cu
ardere interna (1)

0%

0%

0%

0%

0%

0%

1.7.2009-31.12.2013

1.7.2009-31.12.2013

1.7.2009-31.12.2013

1.7.2009-31.12.2013

1.7.2009-31.12.2013

1.7.2009-31.12.2013
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Codul NC

TARIC

Descrierea

Nivelul taxei
autonome

Perioadi de valabilitate

ex 7410 11 00

ex 7410 21 00

(*) ex 7410 21 00

(*) ex 7410 21 00

ex 7604 21 00

ex 7604 29 90

ex 8108 20 00

ex 8501 10 99

10

60

40

50

10

30

30

80

Folii de cupru avand o grosime de cel mult
0,15 mm, acoperite cu risind sinteticd, fard
substante halogene, avand:

— o temperaturd de descompunere de cel
putin  350°C  (determinatd  prin
metoda ASTM D 3850) si

— o rezistentd la delaminare de peste 40
de minute la 260 °C si de cel putin 5
minute la 288 °C (determinati prin
metoda IPC-TM-650)

Foi sau benzi:

=

— alcdtuite din cel putin un strat central
din hartie sau dintr-un strat central
din orice fibrd netesutd acoperit pe
ambele fete cu o testurd din fibre
de sticld impregnatd cu rdsind
epoxidicd sau

— alcdtuite din mai multe straturi din
hartie, impregnate cu rasind fenolicd

acoperite pe o fatd sau pe ambele fete cu o
folie din cupru cu o grosime de maximum
0,15 mm

Placi

— alcdtuite din cel putin un strat de
material din fibrd de sticld impregnat
cu rdsind epoxidicd

— acoperite pe una sau pe ambele parti
cu folie de cupru cu o grosime de cel
mult 0,15mm si

— cu o constantd dielectrici (DK) mai
micd de 3,9 si cu un factor de
pierdere (Df) mai mic de 0,015 la o
frecventd de mdsurare de 10 GHz,
misuratd in conformitate cu IPC-TM-
650

Profiluri din aliaj de aluminiu EN AW-
6063 T5

— eloxate
— lacuite sau nu

— cu grosimea peretelui de 0,5 mm
(1,2 %) sau mai mult, dar nu mai
mare de 0,8 mm (£ 1,2 %)

pentru a fi utilizate in fabricarea marfurilor
de la subpozitia 8302

()

Pudri de titan cu un grad de trecere prin
sita cu ochiuri largi de 0,224 mm de cel
putin 90 % din greutate

Motor pas cu pas de curent continuu, cu
— un unghi de pas de 7,5° (£ 0,5

— un cuplu de pornire de cel putin
25 mNm la 25 °C

0%

0%

0%

0%

0%

0%

1.7.2009-31.12.2013

1.7.2009-31.12.2013

1.7.2009-31.12.2013

1.7.2009-31.12.2013

1.7.2009-31.12.2013

1.7.2009-31.12.2013
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Codul NC

TARIC

Descrierea

Nivelul taxei
autonome

Perioadd de valabilitate

ex 8504 40 90

(*) ex 8519 81 35

(%) ex 8522 90 80

(*) ex 8522 90 80

(*) ex 8525 80 19

40

10

83

84

30

— o frecventd de pornire de cel putin
1960 impulsuri pe secundd

— o infisurare bifazatd si

— o tensiune nominald de cel putin 10,5
V, dar nu de mai mult de 16,0 V

Convertoare statice care urmeazd a fi
utilizate pentru fabricarea modulelor de
comandd a motoarelor electrice mono-
fazate cu o putere de mai putin de 3

kw ()

Ansamblu nemontat sau incomplet, care
include cel putin o unitate optici,
motoare de curent continuu si circuit de
control al functiondrii, cu un convertor
digital/analogic, utilizat la fabricarea CD
playerelor, a receptoarelor de radiodi-
fuziune cum sunt cele pentru vehicule cu
motor sau a aparatelor de radionavigatie (')

Unitate opticd Blu-ray pentru reprodu-
cerea/inregistrarea semnalelor optice de
pe/pe discuri DVD si reproducerea
semnalelor optice de pe CD-uri si discuri
Blu-ray, continand cel putin:

— 3 diode laser cu lungimi de unda
diferite

— un circuit integrat pentru comanda
laserului

— un circuit integrat foto-detector

— un circuit integrat pentru monitorul
frontal si un element de actionare

folositd in fabricarea produselor incadrate
la pozitia nr. 8521 (1)

Mecanism sau unitate de antrenare Blu-ray,
inregistrabild sau nu, pentru reproducerea
sau inregistrarea semnalelor optice de la
sau pe discuri Blu-ray sau DVD si pentru
reproducerea semnalelor optice de la CD-
uri, continand cel putin:

— o dozi de picup cu trei tipuri de lasere
— un motor cu ax
— un motor pas cu pas

— cu sau fird un circuit integrat de
control al actiondrii montat pe o
placd cu circuite imprimate, un
circuit integrat de comutare pentru
actionarea motorului si memorie

pentru a fi utilizatd la fabricarea
produselor care se incadreazd la pozitia
8521 ()

Camerd de televiziune cu circuit inchis
(CCTV) de tip sasiu compact, cu o
greutate de maximum 250 g, cu sau fird
carcasd, avand dimensiuni de maximum
50 mm x 60 mm x 89,5 mm, cu un
dispozitiv cuplat la sarcind (CCD) cu un
singur senzor, avand un numdr de pixeli
efectivi de maximum 440 000, destinatd a
fi utilizatd in cadrul sistemelor de supra-
veghere prin CCTV (1)

0%

0%

0%

0%

0%

1.7.2009-31.12.2013

1.7.2009-31.12.2013

1.7.2009-31.12.2013

1.7.2009-31.12.2013

1.7.2009-31.12.2013
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Codul NC

TARIC

Descrierea

Nivelul taxei
autonome

Perioadi de valabilitate

ex 8540 91 00

ex 8540 91 00

(*) ex 8543 70 90

ex 8544 42 90

ex 8544 49 93

ex 9001 20 00

ex 9001 90 00

ex 9001 90 00

ex 9013 20 00

40

50

90

10

20

20

55

60

10

Guler de deviatie de tuburi catodice

Buton cu anod metalic care permite
contactul electric cu anodul din interiorul
tubului catodic color

Modul cu pile de combustie alcituit cel
putin din pile de combustie cu
membrand electroliticd din polimeri, incor-
porate intr-o carcasd cu sistem integrat de
racire, destinat fabricdrii sistemelor de
propulsie pentru automobile (*)

Cablu de transmitere a datelor cu o capa-
citate de transmitere de minimum 600
Mbits/s, avand:

— o tensiune de 1,25 V (¥ 0,25 V)

— conectori montati la fiecare capit, din
care cel putin unul contine pini
distantati la 0,5 mm

— invelis metalic exterior  pentru
ecranare

— perechi de conductoare de cupru
torsadate cu o impedantd de 100 Q
si cu un pas al torsadei de cel mult
8 mm

folosit exclusiv pentru comunicarea dintre
ecranul LCD si circuitele electronice de
procesare video

Cablu flexibil, izolat, din PET/PVC cu:
— o tensiune de maximum 60 V

— o intensitate a curentului de
maximum 1 A

— o rezistentd termici de maximum
105 °C

— fire individuale cu o grosime de
0,05 mm (0,01 mm) si cu o
litime de maximum 0,65 mm
(+ 0,03 mm)

— distantd intre conductori de maximum
0,5 mm si

— un pas (distanta dintre axele conduc-
torilor) de maximum 1,08 mm

Folii optice, reflectante, refractive sau pris-
matice, plicute reflectorizante neim-
primate, cu sau fard proprietdti de pola-
rizare, tdiate special

Folii reflectorizante sau refractive sub
forma de role

Lasere de inaltd frecventd cu bioxid de
carbon, avand o putere de iesire de cel
putin 12 W, insd nu mai mare de 200 W

0%

0%

0%

0%

0%

0%

0%

0%

1.7.2009-31.12.2013

1.7.2009-31.12.2013

1.7.2009-31.12.2013

1.7.2009-31.12.2013

1.7.2009-31.12.2013

1.7.2009-31.12.2013

1.1.2009-31.12.2013

1.7.2009-31.12.2013
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Codul NC

TARIC

Descrierea

Nivelul taxei
autonome

Perioadd de valabilitate

ex 9013 20 00

ex 9013 20 00

ex 9022 90 90

ex 9405 40 39

ex 9405 40 39

20

30

10

10

20

Ansamble de capete de laser utilizate in
fabricarea aparatelor de misurd si control
pentru dispozitive sau placute semiconduc-
toare (1)

Lasere utilizate in fabricarea aparatelor de
mdsurd si control pentru dispozitive sau
plicute semiconductoare ()

Panouri pentru aparate cu raze X (senzori
cu panou plat cu raze X[senzori cu raze X)
constand intr-o placi de sticld cu o matrice
din tranzistoare cu filme subtiri, acoperitd
cu un film din silicon amorf placat cu un
strat scintilator din iodurd de cesiu si cu
un strat de protectic metalizat, avand
suprafata activi de 409,6 mm? x 409,6
mm? si mirimea pixelului de 200 pm? x
200 pm?

Modul pentru iluminare ambiantd, cu o
lungime de 300 mm sau mai mult, dar
nu mai mult de 600 mm, care constd
intr-un dispozitiv de iluminat compus
dintr-o serie de 3 pand la 9 diode
specifice emititoare de lumind rosie,
verde si albastrd, integrate intr-un cip
montat pe o placd de circuit imprimat,
cu lumina cuplatd la partea din fatd sif
sau din spate a unui televizor cu ecran

plat (1)

Dispozitiv electric pentru iluminat, din
silicon alb, constdnd in principal intr-un:

— modul matrice din leduri cu dimen-
siunea de 38,6 mm x 20,6 mm
(£ 0,1 mm), dotat cu 128 de cipuri
pentru leduri rosii si verzi, precum si

— o placi flexibild cu circuite imprimate,
dotatd cu un termistor cu coeficient
negativ de temperaturd

0%

0%

0%

0%

0%

1.7.2009-31.12.2013

1.7.2009-31.12.2013

1.7.2009-31.12.2013

1.7.2009-31.12.2013

1.7.2009-31.12.2013

() incadrarea la aceastd subpozitie se face sub rezerva indeplinirii conditiilor previzute de dispozitiile de drept comunitar in domeniu [a se
vedea articolele 291-300 din Regulamentul (CEE) nr. 245493 al Comisiei — JO L 253, 11.10.1993, p. 1].

(*) Pozitie modificata.
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ANEXA 1I

Produsele previzute la articolul 1 alineatul (2)

Codul NC

TARIC

ex 0304 29 61

ex 0304 99 99

10

31

(*) ex 1511 90 19
(*) ex 1511 90 91
(*)ex 1513 11 10
(*) ex 1513 19 30
(*)ex 1513 21 10

(%) ex 1513 29 30

10

10

10

10

10

10

(*) ex 2921 51 19

20

(*) ex 3808 91 90

30

(*) ex 3815 90 90

77

(*) ex 3817 00 50

10

(*) ex 3902 20 00

10

ex 3902 90 90

97

(*) ex 3903 90 90

(*) ex 3911 90 99

40

50

ex 3903 90 90

85

(*) ex 3905 99 90

96

(*) ex 3906 90 90

30

(*)ex 3907 20 11

10

(*) ex 3907 20 11

20

(*) ex 3907 20 11

30

(*) ex 3907 20 21

20

(*) ex 3907 30 00

50

(*) ex 3911 10 00

81

(*) ex 3913 90 00

92

(*) ex 3913 90 00

98

(*) ex 3919 10 61
(*) ex 3919 10 69
(*) ex 3919 90 61

(*) ex 3919 90 69

94

92

93

93

(*) ex 3919 90 31

45

(*) ex 3919 90 61

51

(*) ex 3920 99 28

40
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Codul NC TARIC

(*) ex 3921 90 55 20
(*) ex 7011 20 00 20
(*) ex 7011 20 00 50
(*) ex 7409 19 00 20
(*) ex 7410 21 00 50
(*) ex 7410 21 00 40
ex 7410 21 00 70
ex 7606 12 91 20
ex 7606 12 93 20
(*) ex 8519 81 35 10
(*) ex 8522 90 80 83
(*) ex 8522 90 80 84
(*) ex 8525 80 19 30
(*) ex 8543 70 90 90
(*) ex 9001 90 00 60

(*) Pozitie modificatd.
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REGULAMENTUL (CE) NR. 565/2009 AL COMISIEI
din 29 iunie 2009

de stabilire a valorilor forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe si
legume

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 12342007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (Regulamentul unic OCP) (1),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1580/2007 al Comisiei
din 21 decembrie 2007 de stabilire a normelor de aplicare a
Regulamentelor (CE) nr. 2200/96, (CE) nr. 2201/96 si (CE) nr.
1182/2007 ale Consiliului in sectorul fructelor si legumelor (3),
in special articolul 138 alineatul (1),

intrucat:

Regulamentul (CE) nr. 1580/2007 prevede, ca urmare a rezul-
tatelor negocierilor comerciale multilaterale din Runda Uruguay,
criteriile pentru stabilirea de citre Comisie a valorilor forfetare
de import din tdri terte pentru produsele si perioadele
mentionate in partea A din anexa XV la regulamentul respectiv,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Valorile forfetare de import previzute la articolul 138 din Regu-
lamentul (CE) nr. 1580/2007 se stabilesc in anexa la prezentul
regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 30 junie 2009.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 29 iunie 2009.

Pentru Comisie
Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

() JO L 299, 16.11.2007, p. 1.

JO
() JO L 350, 31.12.2007, p. 1.
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ANEXA
Valorile forfetare de import pentru determinarea pretului de intrare pentru anumite fructe si legume

(EUR/100 kg)

Cod NC Codul tarilor terte (") Valoare forfetard de import

0702 00 00 MA 46,5
MK 25,6

TR 51,5

77 41,2

0707 00 05 MK 27,4
TR 106,3

77 66,9

0709 90 70 TR 107,7
77 107,7

0805 50 10 AR 52,4
TR 64,0

ZA 65,3

77 60,6

0808 10 80 AR 81,4
BR 72,8

CL 77,4

CN 102,4

NZ 109,8

us 147,3

uy 55,1

ZA 86,2

77 91,6

0809 10 00 TR 229,1
us 172,2

77 200,7

0809 20 95 SY 197,7
TR 323,5

us 377,7

77 299,6

0809 30 TR 104,9
us 175,8

77 140,4

0809 40 05 us 196,2
77 196,2

(") Nomenclatorul tdrilor, astfel cum este stabilit prin Regulamentul (CE) nr. 1833/2006 al Comisiei (JO L 354, 14.12.2006, p. 19). Codul
,2Z7" reprezintd ,alte origini”.
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REGULAMENTUL (CE) NR. 566/2009 AL COMISIEI
din 29 iunie 2009

de inregistrare a unei denumiri in Registrul denumirilor de origine protejate si al indicatiilor
geografice protejate [Melton Mowbray Pork Pie (IGP)]

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 510/2006 al Consiliului
din 20 martie 2006 privind protectia indicatiilor geografice si a
denumirilor de origine ale produselor agricole si alimentare (1),
in special articolul 7 alineatul (4),

intrucat:

(1) In conformitate cu articolul 6 alineatul (2) din Regula-
mentul (CE) nr. 510/2006 si in temeiul articolului 17
alineatul (2) din regulamentul mentionat, cererea
Regatului Unit de inregistrare a denumirii ,Melton
Mowbray Pork Pie” a fost publicatd in Jurnalul Oficial al
Uniunii Europene (?).

(2)  Deoarece nicio declaratie de opozitie nu a fost adresatd
Comisiei, in conformitate cu articolul 7 din Regulamentul
(CE) nr. 510/2006, aceastd denumire trebuie, asadar,
inregistratd.

(3)  In conformitate cu articolul 13 alineatul (3) al doilea
paragraf din Regulamentul (CE) nr. 510/2006, se poate
fixa, de asemenea, o perioada tranzitorie pentru intreprin-
derile stabilite in statul membru in care se afld aria
geograficd, cu conditia ca aceste intreprinderi sa fi comer-
cializat in mod legal produsele respective prin utilizarea
continud a denumirilor in cauzd pe o perioadd de cel
putin cinci ani inainte de data publicirii previzutd la
articolul 6 alineatul (2) din regulamentul mentionat si
sd fi inclus acest punct in cadrul procedurii de opozitie

la nivel national previzute la articolul 5 alineatul (5) din
regulamentul mentionat.

4  In urma scrisorii primite la 6 aprilie 2009, autorititile
din Regatul Unit au confirmat Comisiei cd intreprinderile
Pork Farms Ltd, Stobarts Ltd si Kerry Foods Ltd, stabilite
pe teritoriul lor, indeplinesc conditiile prevdzute la
articolul 13 alineatul (3) al doilea paragraf din Regula-
mentul (CE) nr. 510/2006.

(5 In aceste conditii, intreprinderile mentionate sunt auto-
rizate sd continue utilizarea denumirii inregistrate
,Melton Mowbray Pork Pie” pe parcursul unei perioadei
tranzitorii de cinci ani de la intrarea in vigoare a acestui
regulament,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Se inregistreazd denumirea care figureazd in anexa la prezentul
regulament.

Cu toate acestea, intreprinderile Pork Farms Ltd, Stobarts Ltd si
Kerry Foods Ltd pot continua sd utilizeze denumirea mentionatd
pe parcursul unei perioade tranzitorii de cinci ani de la data
intrdrii in vigoare a prezentului regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la
data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 29 iunie 2009.

() JO L 93, 31.3.2006, p. 12.

JO
() JO C 85, 4.4.2008, p. 17.

Pentru Comisie
Mariann FISCHER BOEL

Membru al Comisiei
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ANEXA

Produse agricole destinate consumului uman enumerate in anexa I la tratat:

Clasa 1.2. Produse din carne (fierte, sdrate, afumate etc.)
REGATUL UNIT
Melton Mowbray Pork Pie (IGP)
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REGULAMENTUL (CE) NR. 567/2009 AL COMISIEI
din 29 iunie 2009

privind inregistrarea unei denumiri in

registrul de specialititi traditionale garantate

[Pierekaczewnik (STG)]

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 509/2006 al Consiliului
din 20 martie 2006 privind specialititile traditionale garantate
din produse agricole si alimentare (!), in special articolul 9
alineatul (4) primul paragraf,

intrucat:

(1) In conformitate cu articolul 8 alineatul (2) primul
paragraf din Regulamentul (CE) nr. 509/2006 si in
aplicarea articolului 19 alineatul (3) din regulamentul
respectiv, cererea Poloniei de inregistrare a denumirii
,Pierekaczewnik” a fost publicatd in Jurnalul Oficial al
Uniunii Europene (3).

(2)  Deoarece nicio declaragie de opozitie nu a fost adresatd
Comisiei in conformitate cu articolul 9 din Regulamentul
(CE) nr. 509/2006, aceastd denumire trebuie, prin
urmare, inregistrata.

(3)  Nu a fost solicitatd protectia previzutd la articolul 13
alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 509/2006,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Se inregistreazd denumirea care figureazd in anexa la prezentul
regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la
data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 29 iunie 2009.

() JO L 93, 31.3.2006, p. 1.

JO
() JO C 269, 24.10.2008, p. 11.

Pentru Comisie
Mariann FISCHER BOEL
Membru al Comisiei
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ANEXA

Produse alimentare mentionate in anexa I la Regulamentul (CE) nr. 509/2006:
Clasa 2.3. Produse de cofetdrie, produse de panificatie, produse de patiserie sau biscuiti
POLONIA
Pierekaczewnik (STG)
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DIRECTIVE

DIRECTIVA 2009/52/CE A PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CONSILIULUI

din 18 iunie 2009

de stabilire a standardelor minime privind sanctiunile si misurile la adresa angajatorilor de
resortisanti din tiri terte aflati in situatie de sedere ilegali

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene, in
special articolul 63 alineatul (3) litera (b), 4

avand in vedere propunerea Comisiei,

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social Euro- ()
pean (),

avand in vedere avizul Comitetului Regiunilor (?),

hotirand in conformitate cu
articolul 251 din tratat (3),

procedura previzutd la

intrucat:

(1) In cadrul reuniunii Consiliului European din 14-
15 decembrie 2006, s-a convenit cu privire la necesitatea
consoliddrii cooperdrii dintre statele membre in lupta
impotriva imigratiei ilegale si, in special, cu privire la
necesitatea intensificdrii, la nivel de stat membru si la
nivelul UE, a misurilor de combatere a angajirii ilegale. (6)

(2 Unul dintre factorii de atractie pentru imigratia ilegald in
UE 1l constituie posibilitatea de a gdsi de lucru in UE fard
statutul juridic necesar. Actiunea de combatere a )
imigratiei ilegale si a sederii ilegale ar trebui, prin
urmare, sd prevadd mdsuri care si contracareze factorul
de atractie mentionat.

(3) Misurile respective ar trebui si se axeze pe o interdictie
generald de a angaja resortisanti din tiri terte care nu au

(") JO C 204, 9.8.2008, p. 70.

(%) JO C 257, 9.10.2008, p. 20.

(}) Avizul Parlamentului European din 4 februarie 2009 (nepublicat
incd in Jurnalul Oficial) si Decizia Consiliului din 25 mai 2009.

dreptul de sedere in UE, insotitd de sanctiuni impotriva
angajatorilor care incalcd aceastd interdictie.

Deoarece prezenta directivd stabileste standarde minime,
statele membre ar trebui sd dispund de libertatea de a
adopta sau de a mentine sanctiuni si mdsuri mai severe,
precum si de aceea de a impune angajatorilor obligatii
mai severe.

Prezenta directivd nu ar trebui sd se aplice resortisantilor
din tdri terte aflati in situatie de sedere legald in statele
membre, indiferent dacd beneficiazd de drept de munca
pe teritoriul acestora. Aceasta nu ar trebui si se aplice
nici persoanelor care beneficiazd de dreptul comunitar la
liberd circulatie, definit la articolul 2 alineatul (5) din
Regulamentul (CE) nr. 562/2006 al Parlamentului
European si al Consiliului din 15 martie 2006 de
instituire a unui Cod comunitar privind regimul de
trecere a frontierelor de citre persoane (Codul Fron-
tierelor Schengen) (%). De asemenea, aceasta nu ar trebui
sd se aplice resortisantilor din tdri terte care se afld intr-o
situatie prevazutd de dreptul comunitar, cum ar fi
persoanele angajate legal intr-un stat membru s§i care
sunt detasate intr-un alt stat membru, in contextul
prestdrii de servicii. Prezenta directivd ar trebui si se
aplice fard a aduce atingere legislatiei nationale care
interzice angajarea resortisantilor din tdri terte aflati in
situatie de sedere legald, dar care muncesc incdlcand
statutul lor privind resedinta.

In sensul specific al prezentei directive, anumiti termeni
ar trebui sd fie definiti, iar definitiile respective ar trebui
sd fie utilizate exclusiv in sensul prezentei directive.

Definitia angajdrii ar trebui sd cuprindd elementele sale
constitutive, in special activitdtile care sunt sau ar trebui
sd fie remunerate si care sunt efectuate pentru sau sub
conducerea sifsau supravegherea unui angajator, indi-
ferent de raportul juridic.

Definitia angajatorului poate si includi o asociere de
persoane recunoscutd ca avand capacitatea de a
indeplini acte juridice, dar care nu are personalitate
juridica.

() JO L 105, 13.4.2006, p. 1.
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&)

(10)

(12)

(14)

Pentru a preveni angajarea resortisantilor din tari terte cu
sedere ilegald, angajatorii ar trebui obligati si verifice,
inainte de a recruta un resortisant dintr-o tard tertd,
inclusiv in situatiile in care un resortisant dintr-o tard
tertd este angajat in scopul detasdrii intr-un alt stat
membru in contextul prestdrii de servicii, dacd resorti-
santul dintr-o tari tertd detine un permis de sedere
valabil sau o altd autorizatie de sedere care demonstreazi
legalitatea sederii sale pe teritoriul statului membru de
angajare.

Pentru a permite in special statelor membre si verifice
documentele contraficute, angajatorii ar trebui, de
asemenea, si fie obligati si notifice autorititile
competente cu privire la angajarea unui resortisant
dintr-o tard tertd. Pentru a reduce la minimum sarcinile
administrative, statele membre ar trebui sd aibd posibi-
litatea sd prevadd ca astfel de notificiri si fie realizate in
cadrul altor sisteme de notificare. Statele membre ar
trebui si poatd decide cu privire la aplicarea unei
proceduri simplificate de notificare de citre angajatorii
persoane fizice, atunci cind angajarea se face in
interesul lor personal.

Angajatorii care au indeplinit obligatiile previzute de
prezenta directivd nu ar trebui sd fie trasi la rispundere
pentru angajarea unor resortisanti din tri terte aflati in
situatie de sedere ilegald, in special in cazul in care auto-
ritatea competentd constatd ulterior ¢ documentul
prezentat de cdtre un angajat a fost, de fapt, falsificat
sau utilizat in mod abuziv, cu exceptia cazului in care
angajatorul avea cunostingd de faptul cd respectivul
document este fals.

Pentru a facilita indeplinirea de cdtre angajatori a obliga-
tiilor care le revin, statele membre ar trebui sd facd toate
eforturile pentru a procesa la timp cererile de reinnoire a
permiselor de sedere.

Pentru a pune in aplicare interdictia generald si a preveni
infractiunile, statele membre ar trebui si prevadd un
regim adecvat de sanctiuni. Acesta ar trebui sd includd
sanctiuni financiare si contributii la costurile de returnare
a resortisantilor din tari terte aflati in situatie de sedere
ilegald, precum si posibilitatea unor sanctiuni financiare
reduse pentru angajatorii persoane fizice in cazul in care
angajarea se face in interesul lor personal.

Angajatorul ar trebui in orice caz si fie obligat sd
pliteascd resortisantilor din tdri terte toatid remuneratia
restantd, corespunzdtoare muncii efectuate, precum si
toate impozitele si contributiile de asigurdri sociale
neachitate. Dacd nivelul remuneratiei nu poate fi deter-
minat, se presupune cd este cel putin egal cu salariul
previzut de legile aplicabile privind salariul minim sau
de contractele colective ori in conformitate cu practicile
consacrate din ramurile profesionale relevante. Dacd este
cazul, tot angajatorului ar trebui sd-i revind si obligatia de
a achita orice cheltuieli generate de transferul remune-
ratiei restante in tara in care resortisantul unei tdri terte
angajat ilegal s-a intors de bundvoie sau a fost returnat.
In cazul in care angajatorii nu efectueazi plitile restante,
statele membre nu ar trebui si fie obligate sd indepli-

(15)

(16)

17)

(18)

(19)

(20)

neascd aceastd obligatie in locul lor.

Un resortisant dintr-o tard tertd angajat ilegal nu poate
obtine un drept de intrare, de sedere sau de acces la piata
muncii in temeiul unui raport de muncd ilegal sau in
temeiul pldtii sau a platii restante a remuneratiilor, a
contributiilor de asigurdri sociale sau a impozitelor
efectuate de angajator sau de persoana juridici obligatd
sd plateascd in locul angajatorului.

Statele membre ar trebui si asigure existenta sau posibi-
litatea de a fi prezentate cereri §i existenta unor
mecanisme pentru a garanta cd sumele recuperate din
remuneratiile restante pot fi primite de citre resortisantii
din tdri terte cdrora le sunt datorate. Nu ar trebui sd
revind statelor membre obligatia de a implica misiunile
sau reprezentantelor acestora in tdri terte in mecanismele
in cauzd. In contextul instituirii unor mecanisme eficiente
pentru a facilita depunerea plangerilor si in cazul in care
acest lucru nu este deja reglementat in dreptul intern,
statele membre ar trebui sd analizeze posibilitatea si
valoarea addugatd pe care o reprezintd permisiunca
acordatd unei autoritdti competente sd initieze
proceduri impotriva unui angajator in scopul recuperarii
remuneratiilor restante.

Statele membre ar trebui, de asemenea, sd instituie o
prezumtie ¢ raportul de muncd a durat cel putin trei
luni, astfel incat sarcina probei sd revind angajatorului cel
putin pentru o anumitd perioadd. Angajatorul ar trebui si
aibd si posibilitatea de a dovedi, printre altele, existenta si
durata raportului de munca.

Statele membre ar trebui si prevadd posibilitatea de a
introduce alte sanctiuni impotriva angajatorilor, printre
altele pierderea partiald sau totald a dreptului de a
beneficia de prestatii, ajutoare si subventii publice,
inclusiv de subventiile din agriculturd, excluderea din
cadrul procedurilor de achizitii publice, precum si recu-
perarea integrald sau partiald de la acestia a prestatiilor,
ajutoarelor §i subventiilor publice, inclusiv a fondurilor
UE gestionate de statele membre, care au fost deja
acordate. Statele membre ar trebui si poatd decide si
nu aplice aceste sanctiuni suplimentare angajatorilor
persoane fizice, atunci cand angajarea se face 1in
interesul lor personal.

Prezenta directivd, in special articolele 7, 10 si 12, nu ar
trebui sd aducd atingere Regulamentului (CE, Euratom)
nr. 1605/2002 al Consiliului din 25 iunie 2002 cu
privire la Regulamentul financiar aplicabil bugetului
general al Comunitatilor Europene (!).

Avand in vedere cd se recurge frecvent la subcontractare
in anumite sectoare afectate, este necesar si se asigure cd
cel putin contractantul al cirui subcontractant direct este
angajatorul poate fi considerat raspunzitor pentru plata
sanctiunilor financiare solidar cu angajatorul sau in locul
acestuia. In anumite cazuri, alti contractanti pot fi
considerati rdspunzdtori pentru plata sanctiunilor

() JO L 248, 16.9.2002, p. 1.
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financiare (26)  Pentru a facilita aplicarea prezentei directive, ar trebui sd
solidar sau in locul unui angajator de resortisanti din tari existe mecanisme de contestatie efective care si permitd
terte aflati in situatie de sedere ilegald. Plitile restante care resortisantilor din tiri terte in cauzd si depund plangeri
fac obiectul dispozitiilor din prezenta directivd privind direct sau prin intermediul partilor terte desemnate, cum
rispunderea ar trebui sd includi contributiile la ar fi sindicatele sau alte asociatii. Pirtile terte desemnate
fondurile nationale de pliti pentru concedii si la care oferd asistentd in vederea introducerii contestatiilor
fondurile sociale reglementate de lege sau de contracte ar trebui sd fie protejate impotriva eventualelor sanctiuni,
colective. in temeiul normelor care interzic facilitarea sederii neau-

torizate.

(21)  Experienta dovedeste cd sistemele existente de sanctiuni
nuau f(')st”suﬁaente pentru a asigura respectarea dephna' (27)  Pentru a completa mecanismele de contestatie, statele
fimt?rdlc.gnlor de a angaja reso rtlsangll dm fari tere aﬂa? membre ar trebui si fie in masurd si acorde permise
n Sm_latfe de se(viere 1legala. Unu dlntre. mot'lve il de sedere cu duratd limitatd, legatd de durata procedurilor
reprezn;.ta. faptul ci mm.qa(i sancp.umle admn.'n.stratw.e nu nationale corespunzitoare, resortisantilor din tdri terte
suqt su 1'c1ente pentr1'1 a1 descuraja pe anumifi anga]a_ton care au fost supusi unor conditii de muncd extrem de
mal Puglvn .scrupulos%. R?spegtarea .normelor poate §1ar abuzive sau care au fost angajati ilegal ca minori si care
trebui s4 fie consolidatd prin aplicarea unor sanctiuni coopereazd in procedurile penale impotriva angajatorului.
penale. Aceste permise ar trebui si fie acordate in conditii

comparabile celor aplicabile resortisantilor din tdri terte
in temeiul Directivei 2004/81/CE a Consiliului din

(22)  Prin urmare, pentru a garanta eficacitatea deplind a inter- 29 aprxhe 2004 privind permisul de §edere ehber.at resor-
dictiei generale, se impune in special, existenta, in cazuri tisantilor tdrilor terte care sunt victime ale .traflc.ghvnl de
grave, a unor sanctiuni cu un caracter mai pronuntat de persoane sau care au ficut obiectul unei facilitari a
descurajare, ca de exemplu in cazuri de: recidivd, angajare imigratiei ilegale §i care coopereazi cu autoritifile
ilegald a unui numdr semnificativ de resortisanti din tari competente (%).
terte, existenta unor conditii de muncd extrem de
abuzive, atunci cind angajatorul are cunostintd de
faptul cd angajatul este victima traficului cu fiinte
umane i angajarea ilegali a unui minor. Prezenta (28) Pentru a asigura un nivel satisficitor de aplicare a
directivd obligd statele membre si prevadi sanctiuni prezentei directive si pentru a reduce, pe cat posibil,
penale in dreptul lor intern pentru astfel de incilcdri diferenele ~ dintre nivelurile de aplicare in statele
grave. Prezenta directivi nu creeazd obligatii privind membre, acestea ar trebui sd se asigure cd pe teritoriul
aplicarea de astfel de sanctiuni sau a oricirui alt sistem lor se realizeazd inspectii eficiente si adecvate si sd
disponibil de aplicare a legii in cazuri individuale. comunice Comisiei datele privind inspectiile desfdsurate.

(23) In toate cazurile considerate grave in conformitate cu (29)  Statele membre ar trebui sd fie incurajate sd stabileascd
prezenta directivd, incilcarea ar trebui si fie consideratd anual obiective nationale pentru numirul de inspectii in
infractiune in ansamblul Comunitdtii atunci cand este sectoarele de activitate in care se concentreazd angajdrile
savarsitd cu intentie. Dispozitiile prezentei directive refe- de resortisanti din tiri terte aflati in situatie de sedere
ritoare la infractiuni nu ar trebui si aducd atingere ilegald de pe teritoriul lor.
aplicdrii Deciziei-cadru 2006/629[JAl a Consiliului din
19 ijulie 2002 privind combaterea traficului cu fiinte
umane ().

(30)  Pentru a spori eficienta inspectiilor in sensul aplicarii
prezentei directive, statele membre ar trebui si se

(24)  Infractiunea ar trebui s fie pedepsitd prin sanctiuni asigure - cd l,e%l?laua nationald _ confera competenie
penale efective, proportionale si cu efect de descurajare. a‘(‘iecvavte. autonta}ﬂor competente pentru a_efecttvla‘lnspe.c—
Obligatia de a prevedea sanctiuni penale efective, propor- tiile, cd mfor.magnle”cu privire 1?1 angajarea ilegald, 1nclu51\.f
tionale si cu efect de descurajare in temeiul prezentei rezultatele Amspecgnlor anterioare, ~ sunt coléc.tate 31
directive nu aduce atingere organizdrii interne a prelucrat'e n Yedereg punerit in aph'care eﬁFleme a
dreptului penal si a justitiei penale in statele membre. prezentel Ad1rect1ve §1 ca sunt 41.spvoplb11e efective sufi-

ciente, avand capacititile si calificirile necesare pentru
desfasurarea intr-un mod eficace a inspectiilor.

(25) De asemenea, persoanele juridice pot fi considerate
rdspunzdtoare in cazul sdvarsirii infractiunilor mentionate
in prezenta directivd, deoarece multi angajatori au perso- (31)  Statele membre ar trebui si se asigure ci inspectiile

nalitate juridicd. Dispozitiile prezentei directive nu impun
obligatia pentru statele membre de a introduce
raspunderea penald a persoanelor juridice.

() JO L 203, 1.8.2002, p. 1.

realizate in temeiul prezentei directive nu afecteazd, din
punct de vedere calitativ si cantitativ, inspectiile realizate
pentru evaluarea conditiilor de angajare si de munca.

() JO L 261, 6.8.2004, p. 19.



30.6.2009

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 16827

(32)

(34)

(35)

(36)

(37)

Y
’)

in cazul lucritorilor detasati care sunt resortisanti ai unor
tari terte, autorititile de inspectie din statele membre pot
recurge la cooperarea si schimburile de informatii
previzute de Directiva 96/71/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din 16 decembrie 1996
privind detasarea lucrdtorilor in cadrul prestirii de servi-
cii (), pentru a verifica faptul cd resortisantii din tari terte
sunt angajati legal in statul membru de origine.

Ar trebui sd se considere cd prezenta directivd
completeazd mdsurile de contracarare a muncii nede-
clarate si a exploatdrii.

In conformitate cu punctul 34 din Acordul interinstitu-
tional privind o mai bund legiferare (%), statele membre
sunt incurajate si elaboreze, pentru ele insele si in
interesul Comunitdtii, propriile tabele care, pe cit
posibil, sd ilustreze corespondenta dintre prezenta
directivd si masurile de transpunere si sd le facd publice.

Orice prelucrare a datelor cu caracter personal efectuatd
in cadrul punerii in aplicare a prezentei directive ar trebui
sd respecte Directiva 95/46/CE a Parlamentului European
si a Consiliului din 24 octombrie 1995 privind protectia
persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor
cu caracter personal si libera circulatie a acestor date (3).

Deoarece obiectivul prezentei directive, si anume
combaterea imigratiei ilegale prin reducerea factorului
de atractie reprezentat de posibilititile de angajare, nu
poate fi realizat in mod satisficitor de citre statele
membre si poate, prin urmare, datoritd amplorii si
efectelor prezentei directive, sd fie realizat mai bine la
nivelul Comunitdtii, aceasta poate adopta mdsuri in
conformitate cu principiul subsidiaritdtii, astfel cum a
fost previzut la articolul 5 din tratat. In conformitate
cu principiul proportionalititii, astfel cum este enuntat
in respectivul articol, prezenta directivdi nu depaseste
ceea ce este necesar pentru atingerea respectivului
obiectiv.

Prezenta directivd respectd drepturile fundamentale si se
conformeazd principiilor recunoscute, in special, de
Conventia europeand pentru apdrarea drepturilor
omului si a libertdtilor fundamentale §i de Carta drep-
turilor fundamentale a Uniunii Europene. Mai precis,
prezenta directivd trebuie si fie aplicatd cu respectarea
libertdtii de a desfdsura o activitate, a egalititii in fata
legii si a principiilor nediscrimindrii, a dreptului la o
cale de atac efectivi si la un proces echitabil si a princi-
piilor legalitdtii si proportionalitdtii infractiunilor si a
sanctiunilor penale, in conformitate cu articolele 16,
20, 21, 47 si 49 din Cartd.

18, 21.1.1997, p. 1.

() JoL
() JO C 321, 31.12.2003, p. 1.
¢)JoL

281, 23.11.1995, p. 31.

(38)  In conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul privind
pozitia Regatului Unit si a Irlandei, anexat la Tratatul
privind Uniunea Europeand si la Tratatul de instituire a
Comunitatii Europene, i fird a aduce atingere articolului
4 din protocolul mentionat, respectivele state membre nu
participd la adoptarea prezentei directive care nu este
obligatorie pentru acestea si nu li se aplica.

(39)  In conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul privind
pozitia Danemarcei, anexat la Tratatul privind Uniunea
Europeand si la Tratatul de instituire a Comunitdtii
Europene, Danemarca nu participdi la adoptarea
prezentei directive care nu este obligatorie pentru
aceasta si nu i se aplicd,

ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

Articolul 1
Obiectul si domeniul de aplicare

Prezenta directivd interzice angajarea de resortisanti din tdri terte
aflati in situatie de sedere ilegald pentru a lupta impotriva
imigratiei ilegale. In acest scop, aceasta prevede standarde
comune minime privind sanctiunile si mdsurile aplicabile in
statele membre impotriva angajatorilor care incalcd aceastd
interdictie.

Articolul 2
Definitii

In sensul specific al prezentei directive, se aplici urmatoarele
definitii:

9

(a) ,resortisant dintr-o tard tertd” inseamnd orice persoand care
nu este cetdtean al Uniunii in sensul articolului 17 alineatul
(1) din tratat §i care nu beneficiazd de dreptul comunitar la
liberd circulatie, astfel cum este definit la articolul 2 alineatul
(5) din Codul Frontierelor Schengen;

(b) ,resortisant dintr-o tard tertd aflat in situatie de sedere
ilegald” inseamnd un resortisant dintr-o tard tertd prezent
pe teritoriul unui stat membru si care nu indeplineste sau
nu mai indeplineste conditiile de sedere sau de resedintd in
acel stat membru;

(c) ,angajare” inseamnd exercitarea unor activitdti care includ
orice formd de lucru sau de munci reglementatd de legislatia
nagionalé sau in conformitate cu orice practicd consacratd,
pentru un angajator sau sub conducerea sifsau suprave-
gherea unui angajator;

(d) ,angajare ilegald” inseamnd angajarea unui resortisant dintr-
o tard tertd aflat in situatie de sedere ilegald pe teritoriul
unui stat membru;
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(e) ,angajator” inseamnd orice persoand fizicd sau orice entitate
juridicd, inclusiv agentii de muncd temporard, pentru care
sau sub a cdrei conducere sifsau supraveghere are loc anga-

jarea;

(f) .subcontractant” inseamnd orice persoand fizicd sau orice
entitate juridicd cdreia 1i este incredintatd executarea
integrald sau partiald a obligatiilor unui contract prealabil;

(¢) ,persoand juridicd” inseamnd orice entitate juridici care
detine acest statut in temeiul legislatiei nationale aplicabile,
cu exceptia statelor sau a organismelor publice care exercitd
prerogative de putere publicd si a organizatiilor interna-
tionale publice;

S

(h) ,agent de munci temporard” inseamnd orice persoand fizicd
sau juridicd care, in conformitate cu legislatia nationald,
incheie contracte de muncd sau raporturi de muncd cu
lucrdtori temporari pentru a-i pune la dispozitia unor intre-
prinderi utilizatoare pentru a lucra cu titlu temporar in
intreprinderile respective sub supravegherea si conducerea
acestora;

(i) .conditii de muncd extrem de abuzive” inseamnd conditiile
de lucru, inclusiv cele generate de discrimindri de gen sau de
altd naturd, care prezintd deosebiri flagrante fatd de
conditiile de muncd de care beneficiazd lucritorii angajati
legal si care afecteazd, de exemplu, sdndtatea §i siguranta
angajatilor si sunt contrare demnititii umane;

() ,remuneratia resortisantilor din tiri terte cu sedere ilegald”
inseamnd salariul si orice alte drepturi, in numerar sau in
naturd, pe care lucritorul le primeste pentru munca prestatd
de la angajatorul sdu, direct sau indirect, si care sunt echi-
valente cu cele de care ar fi beneficiat lucrdtori in conditii
similare, dar intr-un raport de muncd legal.

Articolul 3
Interzicerea angajirii ilegale

(1)  Statele membre interzic angajarea de resortisanti din tdri
terte aflati in situatie de sedere ilegala.

(2) Incdlcarea acestei interdictii se supune sanctiunilor si
misurilor previzute de prezenta directiva.

(3)  Un stat membru poate hotdri si nu aplice interdictia
mentionatd la alineatul (1) resortisantilor din tdri terte aflati in
situatie de sedere ilegald a cdror indepartare a fost amanatd si
care au drept de muncd in temeiul legislatiei nationale.

Articolul 4
Obligatiile angajatorilor

(1)  Statele membre obligd angajatorii:

(a) sd solicite resortisantilor din tari terte, inainte de inceperea
raportului de muncd, si detind si sd prezinte angajatorului
un permis de sedere valabil sau orice altd autorizatie de
sedere;

(b) sd pastreze cel putin pe durata perioadei de angajare o copie
sau datele de inregistrare ale permisului de sedere sau ale
celorlalte autorizatii de sedere, in vederea unei eventuale
inspectii a autoritdtilor competente ale statelor membre;

(c) sd notifice autoritdtile competente desemnate de statele
membre cu privire la debutul angajarii resortisantilor din
tdri terte in termenul previzut de fiecare stat membru.

(2)  Statele membre pot decide aplicarea unei proceduri
simplificate pentru notificarea previzutd la alineatul (1) litera
(c) atunci cand angajatorii sunt persoane fizice, iar angajarea
se face in interesul lor personal.

Statele membre pot decide ca notificarea prevdzutd la alineatul
(1) litera (c) sd nu fie obligatorie in cazul in care angajatul
beneficiazd de statutul de rezident pe termen lung in temeiul
Directivei 2003/109/CE din 25 noiembrie 2003 privind statutul
resortisantilor tdrilor terte care sunt rezidenti pe termen lung (').

(3)  Statele membre se asigurd cid angajatorii care si-au inde-
plinit obligatiile stabilite la alineatul (1) sunt considerati raspun-
zdtori pentru o incdlcare a interdictiei mentionate la articolul 3
numai in cazul in care angajatorii aveau cunostintd de faptul ca
documentul prezentat ca permis de sedere sau o altd autorizatie
de sedere valabile erau false.

Articolul 5
Sanctiuni financiare

(1)  Statele membre iau mdsurile necesare pentru a se asigura
cd incilcdrile interdictiei prevdzute la articolul 3 fac obiectul
unor sanctiuni efective, proportionale si cu efect de descurajare
impotriva angajatorului.

(2)  Sanctiunile pentru incdlcdrile interdictiei mentionate la
articolul 3 cuprind:

(a) sanctiuni financiare care cresc proportional cu numirul de
resortisanti din tari terte angajati ilegal; si

(b) plata costurilor de returnare ale resortisantilor din tdri terte
angajati ilegal, in cazurile in care procedurile de returnare se
pun in aplicare. In schimb, statele membre pot si decidd sd
reflecte cel putin costurile medii de returnare in cadrul sanc-
tiunilor financiare prevazute la litera (a).

() JO L 16, 23.1.2004, p. 44.
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(3)  Statele membre pot sd prevadd sanctiuni financiare reduse
in cazul in care angajatorul este o persoand fizicd ce angajeazi
un resortisant dintr-o tard tertd cu sedere ilegald in interesul siu
personal si nu se constatd conditii de muncd extrem de abuzive.

Atticolul 6
Platile restante, ce urmeazi a fi efectuate de citre angajatori

(1) In cazul fiecirei incilciri a interdictiei mentionate la
articolul 3, statele membre asigurd cd angajatorul este
raspunzdtor pentru plata:

(a) oricirei remuneratii restante datorate resortisantilor din tari
terte angajati ilegal. Nivelul convenit al remuneratiei se
presupune a fi fost cel putin egal cu salariul prevdzut de
legile aplicabile privind salariul minim sau de contractele
colective ori in conformitate cu practicile consacrate din
ramurile profesionale relevante, cu exceptia cazului in care
fie angajatorul, fie angajatul poate dovedi contrariul, respec-
tandu-se totodatd dispozitiile nationale obligatorii privind
salariile;

(b) unei sume egale cu valoarea tuturor impozitelor si contri-
butiilor de asigurdri sociale pe care angajatorul le-ar fi platit
dacd resortisantul dintr-o tard tertd ar fi fost angajat legal,
inclusiv penalitdtile de intdrziere si amenzile administrative
corespunzitoare;

(c) dupd caz, oriciror cheltuieli determinate de transferul
platilor restante in tara in care resortisantul dintr-o tard
tertd s-a intors de bundvoie sau a fost returnat.

(2)  Pentru a asigura existenta unor proceduri eficiente pentru
aplicarea alineatului (1) literele (a) si (c) si cu respectarea arti-
colului 13, statele membre instituie mecanisme pentru a asigura
cd resortisantii din dri terte angajati ilegal:

(a) pot introducere o plangere, sub rezerva unei perioade de
prescriptie  definite in  temeiul legislatiei nationale,
impotriva angajatorului si au posibilitatea executdrii unei
hotdrari impotriva unui angajator pentru remuneratiile
restante, inclusiv in cazurile in care acestia s-au intors sau
au fost returnati;

(b) in cazurile in care acest lucru este previzut de legislatia
nationald, pot solicita autoritdtii competente din statul
membru in cauzd si initieze procedurile pentru recuperarea
remuneratiilor restante fird si mai fie nevoie si fie introdusd
o plangere in acest caz.

Resortisantii din tdri terte angajati ilegal sunt informati
sistematic si obiectiv cu privire la drepturile de care beneficiaza
in temeiul prezentului alineat si al articolului 13 inainte de
punerea in executare a unei eventuale decizii de returnare.

(3)  Pentru a pune in aplicare alineatul (1) literele (a) si (b),
statele membre instituie o prezumtie conform cdreia un raport
de muncd a durat cel putin trei luni, cu exceptia cazului in care
angajatorul sau angajatul, printre altele, poate dovedi contrariul.

(4)  Statele membre se asigurd cd existd mecanismele necesare
pentru a garanta ci resortisantii din tri terte angajati ilegal pot
sd primeascd toate plitile salariale restante mentionate la
alineatul (1) litera (a) si recuperate in urma unei plangeri
depuse in temeiul alineatului (2), inclusiv in cazurile in care
s-au intors de bund voie sau au fost returnati.

(5)  in cazurile in care au fost eliberate permise de sedere pe o
durati limitatd in conformitate cu articolul 13 alineatul (4),
statele membre definesc in legislatia nationald conditiile in
care perioada de valabilitate a permiselor in cauzd poate fi
prelungitd pand cand resortisantul dintr-o tard tertd a primit
toate pldgile salariale recuperate in temeiul alineatului (1) din
prezentul articol.

Articolul 7
Alte masuri

(1)  Statele membre iau masurile necesare pentru a se asigura
cd angajatorii pot face obiectul de asemenea, dacd este cazul,
urmdtoarelor masuri:

(a) pierderea totald sau partiald a dreptului de a beneficia de
prestatii, ajutoare sau subventii publice, inclusiv de fonduri
UE gestionate de statele membre, pentru o perioadd de pand
la cinci ani;

(b) excluderea de la participarea la un contract de achizitii
publice, definit in Directiva 2004/18/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din 31 martie 2004 privind coor-
donarea procedurilor de atribuire a contractelor de achizitii
publice de lucrdri, de bunuri si de servicii ('), pentru o
perioadd de pand la cinci anj;

(c) recuperarea integrald sau partiald a prestatiilor, ajutoarelor
sau subventiilor publice, inclusiv a fondurilor UE gestionate
de statele membre, atribuite angajatorului de-a lungul unei
perioade de pand la 12 luni inainte de constatarea angajirii
ilegale;

(d) inchiderea temporard sau definitivd a unitdtilor care au servit
la comiterea incilcdrii sau retragerea temporard sau defi-
nitivd a unei licente de desfisurare a activitdtii profesionale
in cauzd, dacd acest lucru este justificat de gravitatea incal-
caril.

(2)  Statele membre pot hotdri si nu aplice alineatul (1)
atunci cand angajatorii sunt persoane fizice, iar angajarea se
face in interesul lor personal.

() JO L 134, 30.4.2004, p. 114.
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Articolul 8
Subcontractarea

(1)  Atunci cand angajatorul este un subcontractant si fard a
aduce atingere dispozitiilor din legislatia nationald privind drep-
turile de contributie sau de recurs sau dispozitiilor din legislatia
nationald in domeniul asigurdrilor sociale, statele membre
asigurd cd contractantul al cirui subcontractant direct este anga-
jatorul poate fi considerat raspunzdtor, solidar cu angajatorul
sau in locul acestuia, pentru plata:

(a) oricdrei sanctiuni financiare impuse in temeiul articolului 5;
si

(b) oricdror pliti restante in temeiul articolului 6 alineatul (1)
literele (a) si (c) si al articolului 6 alineatele (2) si (3).

(2)  Atunci cind angajatorul este un subcontractant, statele
membre se asigurd cd contractantul principal si orice subcon-
tractant intermediar pot fi considerati raspunzdtori, daci au avut
cunostingd de faptul ci subcontractantul angajator angaja resor-
tisanti din tdri terte aflati in situatie de sedere ilegald, solidar cu
angajatorul sau in locul acestuia, pentru a efectua plitile
mentionate la alineatul (1) in locul subcontractantului
angajator sau al contractantului al cirui subcontractant direct
este angajatorul.

(3)  Un contractant care a depus toate eforturile pentru a isi
indeplini obligatiile care ii revin in temeiul legislatiei nationale
nu va fi considerat raspunzitor in temeiul alineatelor (1) si (2).

(4)  Statele membre pot prevedea in legislatia nationald
norme mai stricte privind raspunderea.

Atrticolul 9
Infractiunea

(1)  Fiecare stat membru se asigurd ci incilcarea interdictiei
mentionate la articolul 3 constituie o infractiune atunci cand
este sdvarsitd cu intentie, in fiecare dintre urmitoarele circum-
stante astfel cum sunt definite in legislatia nationala:

(a) incdlcarea continud sau este repetatd persistent;

(b) incilcarea se referd la angajarea simultani a unui numadr
important de resortisanti din tdri terte aflagi in situatie de
sedere ilegal;

(c) incdlcarea este asociatd unor conditii de muncd extrem de
abuzive;

(d) incidlcarea este comisd de cdtre un angajator care, chiar dacd
nu a fost acuzat sau condamnat pentru o infractiune in

temeiul Deciziei-cadru 2002/629/JAl utilizeazd munca sau
serviciile unui resortisant dintr-o tard tertd aflat in situatie de
sedere ilegald avind cunostintd de faptul ci acesta este o
victimd a traficului de fiinte umane;

(e) incdlcarea se referd la angajarea ilegald a unui minor.

(2)  Statele membre se asigurd cd instigarea, participarea si
complicitatea la fapta sdvarsitd cu intentie mentionatd la
alineatul (1) pot fi sanctionate ca infractiuni.

Articolul 10
Sanctiuni penale

(1)  Statele membre iau mdsurile necesare pentru a se asigura
cd persoanelor fizice care sdvarsesc infractiunea mentionatd la
articolul 9 le pot fi aplicate sanctiuni penale efective, propor-
tionale si cu efect de descurajare.

(2) Cu exceptia cazului in care contravine principiilor
generale de drept, sanctiunile penale previzute la acest articol
pot fi aplicate conform legislatiei nationale fard a aduce atingere
altor sanctiuni sau masuri de altd naturd decét penale si acestea
pot fi insotite de publicarea hotdrarii judiciare relevante pentru
cauza respectiva.

Articolul 11
Rispunderea persoanelor juridice

(1)  Statele membre se asigurd ci persoanele juridice pot fi
considerate rdspunzdtoare pentru infractiunea mentionatd la
articolul 9 atunci cind aceasta a fost sdvarsitd in beneficiul
lor de citre orice persoand, actionand fie individual, fie ca
membru al unui organ al persoanei juridice, care exercitd o
functie de conducere in cadrul acesteia in temeiul:

(a) unei imputerniciri din partea persoanei juridice;

(b) unei prerogative de a lua decizii in numele persoanei
juridice; sau

(c) unei prerogative de a exercita controlul in cadrul persoanei
juridice.

(2)  Statele membre se asigurd cd o persoand juridicd poate fi
consideratd raspunzitoare atunci cind lipsa supravegherii sau a
controlului din partea unei persoane mentionate la alineatul (1)
a ficut posibild sivarsirea infractiunii mentionate la articolul 9
in beneficiul acelei persoane juridice de citre o persoand aflatd
sub autoritatea sa.
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(3)  Raspunderea unei persoane juridice in temeiul alineatelor
(1) si (2) nu exclude procedurile penale impotriva persoanelor
fizice care sunt autori, instigatori sau complici la infractiunea
mentionatd la articolul 9.

Articolul 12
Sanctiuni aplicate persoanelor juridice

Statele membre iau mdsurile necesare pentru a se asigura ci
unei persoane juridice considerate rdspunzitoare in temeiul arti-
colului 11 ii pot fi aplicate pedepse efective, proportionale si cu
efect de descurajare, care pot include misuri precum cele
mentionate la articolul 7.

Statele membre pot decide sd facd publicd o listd a angajatorilor
persoane juridice care au fost considerati raspunzitori de infrac-
tiunea mentionatd la articolul 9.

Articolul 13
Facilitarea contestatiilor

(1)  Statele membre se asigurd cd existdi mecanisme eficiente
prin care resortisantii din tari terte angajati ilegal pot depune
contestatii impotriva angajatorilor lor, direct sau prin inter-
mediul unor pirti terte desemnate de statele membre, cum ar
fi sindicatele si alte asociatii sau o autoritate competentd a
statului membru, atunci cand dreptul intern prevede acest lucru.

(2)  Statele membre se asigurd cd pirtile terte care, in confor-
mitate cu criteriile stabilite de legislatia lor nationald, au un
interes legitim in asigurarea respectdrii prezentei directive, au
posibilitatea si angajeze, in numele sau in sprijinul unui resor-
tisant dintr-o tard tertd angajat ilegal si cu aprobarea acestuia,
orice procedurd administrativd sau civild previzutd pentru
punerea in aplicare a prezentei directive.

(3)  Furnizarea de asistentd resortisantilor din ¢iri terte in
vederea introducerii contestatiilor nu ar trebui consideratd
drept facilitare de sedere neautorizati in temeiul Directivei
2002/90/CE de definire a facilitdrii intrdrii, tranzitului si
sederii neautorizate (1).

(4)  In ceea ce priveste infractiunile mentionate la articolul 9
alineatul (1) litera (c) sau (e), statele membre definesc in legi-
slatia nationald conditiile in care pot atribui de la caz la caz
permise de sedere pe duratd limitatd, in functie de durata proce-
durilor nationale corespunzitoare, resortisantilor din tiri terte
implicati, in conditii comparabile celor aplicabile resortisantilor
din tari terte care intrd sub incidenta Directivei 2004/81/CE.

() JO L 328, 5.12.2002, p. 17.

Atrticolul 14
Inspectii

(1)  Statele membre asigurd desfisurarea pe teritoriul lor a
unor inspectii eficiente si adecvate vizdnd controlarea angajarii
resortisantilor din tdri terte aflati in situatie de sedere ilegala.
Inspectiile in cauzd se bazeazd in primul rind pe o evaluare de
risc elaboratd de autorititile competente din statele membre.

(2)  Pentru a spori eficienta inspectiilor, statele membre iden-
tificd periodic, pe baza unei evaludri de risc, sectoarele de acti-
vitate in care se concentreazd angajdrile de resortisanti ai tdrilor
terte aflati in situatie de sedere ilegald de pe teritoriul lor.

Pentru fiecare dintre aceste sectoare, statele membre comunici
Comisiei, inainte de data de 1 iulie a fiecdrui an, numdrul de
inspectii realizate in anul anterior si procentul de angajatori din
fiecare sector care au ficut obiectul unei astfel de inspectii,
precum si rezultate inspectiilor.

Articolul 15
Dispozitii mai favorabile

Prezenta directivdi nu aduce atingere dreptului statelor membre
de a adopta sau de a mentine dispozitii mai favorabile resorti-
santilor din tdri terte cdrora li se aplici aceasta, in ceea ce
priveste articolele 6 si 13, cu conditia ca dispozitiile in cauzd
sd fie compatibile cu prezenta directiva.

Atrticolul 16
Raportare

(1) Pand la 20 iulie 2014 si, ulterior, la fiecare trei ani,
Comisia prezintd Parlamentului European si Consiliului un
raport care contine, dupd caz, propuneri in vederea modificdrii
articolelor 6, 7, 8, 13 si 14. In raportul siu, Comisia analizeazi
in special aplicarea de citre statele membre a articolului 6
alineatele (2) si (5).

(2)  Statele membre transmit Comisiei toate informatiile utile
pentru intocmirea rapoartelor mentionate la alineatul (1). Infor-
matiile in cauzd includ numirul si rezultatele inspectiilor
realizate in conformitate cu articolul 14 alineatul (1), misurile
aplicate in temeiul articolului 13 si, in masura in care acest
lucru este posibil, masurile aplicate in temeiul articolelor 6 si 7.

Articolul 17
Transpunere

(1)  Statele membre asigurd intrarea in vigoare a actelor cu
putere de lege si a actelor administrative necesare pentru a se
conforma prezentei directive pand la 20 iulie 2011. Statele
membre informeazd de indatd Comisia cu privire la aceasta.
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Atunci cand statele membre adoptd aceste mdsuri, acestea contin o trimitere la prezenta directivd sau sunt
insotite de o asemenea trimitere la data publicirii lor oficiale. Statele membre stabilesc modalitatea de
efectuare a acestei trimiteri.

(2)  Comisiei i sunt comunicate de citre statele membre textele principalelor dispozitii de drept intern pe
care le adoptd in domeniul reglementat de prezenta directiva.

Articolul 18
Intrarea in vigoare

Prezenta directivd intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene.

Articolul 19
Destinatari

Prezenta directivd se adreseazd statelor membre in conformitate cu Tratatul de instituire a Comunitatii
Europene.

Adoptatd la Bruxelles, 18 iunie 2009.

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedintele Pregedintele
H.-G. POTTERING S. FULE
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DIRECTIVA 2009/53/CE A PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CONSILIULUI

din 18 iunie 2009

de modificare a Directivei 2001/82/CE si a Directivei 2001/83/CE in ceea ce priveste modificiri ale
conditiilor autorizatiilor de introducere pe piatid pentru medicamente

(Text cu relevantd pentru SEE)

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene, in
special articolul 95,

avind in vedere propunerea Comisiei,

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social Euro-
pean (1),

hotdrand in conformitate cu procedura stabilitd la articolul 251
din tratat (?),

intrucat:

(1)  Directiva 2001/82/CE a Parlamentului European si a
Consiliului din 6 noiembrie 2001 de instituire a unui
cod comunitar cu privire la produsele medicamentoase
veterinare (°), Directiva 2001/83/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din 6 noiembrie 2001 de
instituire a unui cod comunitar cu privire la medica-
mentele de uz uman(*) si Regulamentul (CE)
nr. 726/2004 al Parlamentului European si al Consiliului
din 31 martie 2004 de stabilire a procedurilor comu-
nitare privind autorizarea si supravegherea medica-
mentelor de uz uman si veterinar si de instituire a unei
Agentii Europene pentru Medicamente (°) stabilesc norme
armonizate pentru autorizarea, supravegherea si farmaco-
vigilenta medicamentelor in cadrul Comunitatii.

) In temeiul normelor respective, autorizatiile de intro-
ducere pe piatd pot fi acordate in conformitate cu proce-
durile armonizate comunitare. Conditiile respectivelor
autorizatii de introducere pe piatd pot fi modificate
ulterior atunci cind, de exemplu, procesul de productie
sau adresa producitorului s-au schimbat.

(3)  Articolul 39 din Directiva 2001/82/CE si articolul 35 din
Directiva 2001/83/CE autorizeazd Comisia sd adopte un
regulament de punere in aplicare in ceea ce priveste
modificdrile efectuate ulterior autorizatiilor de intro-
ducere pe piatd acordate in conformitate cu prevederile

() JO C 27, 3.2.2009, p. 39.

(%) Avizul Parlamentului European din 22 octombrie 2008 (nepublicat
incd in Jurnalul Oficial) si Decizia Consiliului din 28 mai 2009.

() JO L 311, 28.11.2001, p. 1.

( JO L 311, 28.11.2001, p. 67.

() JO L 136, 30.4.2004, p. 1.

capitolului 4 din titlul Il din Directiva 2001/82/CE si,
respectiv, capitolul 4 din titlul III din Directiva
2001/83/CE. Prin urmare, Comisia a adoptat Regula-
mentul (CE) nr. 1084/2003 din 3 iunie 2003 privind
examinarea modificdrii conditiilor unei autorizatii de
introducere pe piatd eliberatd pentru produsele medica-
mentoase de uz uman si veterinar de o autoritate
competentd a unui stat membru (9).

Cu toate acestea, majoritatea medicamentelor de uz
uman sau veterinar care se afli in prezent pe piatd au
fost autorizate prin proceduri pur nationale si, prin
urmare, nu intrd in domeniul de aplicare al Regula-
mentului (CE) nr. 1084/2003. Modificarile autorizatiilor
de introducere pe piatd acordate prin proceduri pur
nationale fac obiectul normelor nationale.

Pe cale de consecintd, in timp ce acordarea tuturor auto-
rizatiilor de introducere pe piatd pentru medicamente
face obiectul normelor armonizate din cadrul Comuni-
tatii, nu la fel se intdmpld si cu modificdrile conditiilor
autorizatiilor de introducere pe piatd.

Din motive de sindtate publicd si de consecventd juridicd
si in vederea reducerii sarcinii administrative si a imbu-
natatirii previzibilitdtii pentru agentii economici, modifi-
carile de orice fel ale autorizatiilor de introducere pe piatd
ar trebui sd facd obiectul unor norme armonizate.

Normele referitoare la modificdrile adoptate de Comisie
ar trebui si acorde atentie in special simplificarii proce-
durilor administrative. In acest scop, Comisia ar trebui si
prevadd, in adoptarea acestor norme, posibilitatea de a
depune o cerere unicd pentru una sau mai multe modi-
ficari identice aduse conditiilor mai multor autorizatii de
introducere pe piata.

In conformitate cu punctul 34 din Acordul interinstitu-
tional privind o mai bund legiferare (7), statele membre
sunt incurajate si elaboreze, pentru ele insele si in
interesul Comunitdtii, propriile tabele care si reflecte,
pe cat posibil, corespondenta dintre prezenta directivd
si masurile de transpunere si sd le facd publice.

Prin urmare, Directiva 2001/82/CE si Directiva

2001/83/CE trebuie modificate in consecintd,

L 159, 27.6.2003, p. 1.
C 321, 31.12.2003, p. 1.
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ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

Articolul 1
Modificiri ale Directivei 2001/82/CE

Directiva 2001/82/CE se modificd dupd cum urmeazi:
1. Se introduce urmitorul articol:

LArticolul 27b

Comisia adoptd dispozitiille corespunzitoare in vederea
examindrii modificdrilor conditiilor pentru autorizatiile de
introducere pe piatd acordate in conformitate cu prezenta
directiva.

Comisia adoptd aceste dispozitii sub forma unui regulament
de punere in aplicare. Mdsura respectivd, destinatd sd
modifice elemente neesentiale ale prezentei directive prin
completarea acesteia, se adoptd in conformitate cu
procedura de reglementare cu control mentionatd la
articolul 89 alineatul (2a).”

2. La articolul 39 alineatul (1), se elimini al doilea si al treilea
paragraf.

Articolul 2
Modificiri ale Directivei 2001/83/CE

Directiva 2001/83/CE se modificd dupd cum urmeazi:
1. Se introduce urmitorul articol:

JArticolul 23b

(1)  Comisia adoptd dispozitiile corespunzitoare in vederea
examindrii modificarilor conditiilor pentru autorizatiile de
introducere pe piatd acordate in conformitate cu prezenta
directiva.

(2)  Comisia adoptd dispozitiile mentionate la alineatul (1)
sub forma unui regulament de punere in aplicare. Masura
respectivd, destinatd si modifice elemente neesentiale ale
prezentei directive prin completarea acesteia, se adoptd in
conformitate cu procedura de reglementare cu control
mentionatd la articolul 121 alineatul (2a).

(3)  In adoptarea dispozitiilor mentionate la alineatul (1),
Comisia depune eforturi pentru a face posibild depunerea
unei cereri unice pentru una sau mai multe modificari
identice aduse conditiilor mai multor autorizatii de intro-
ducere pe piatd.

(4)  Un stat membru poate aplica in continuare dispozitiile
nationale referitoare la modificdrile aplicabile la momentul
intrdrii in vigoare a regulamentului de punere in aplicare in

cazul autorizatiilor de introducere pe piatd acordate inainte
de 1 ianuarie 1998 pentru medicamentele autorizate doar in
statul membru in cauzi. In cazul in care, pentru un produs
care face obiectul unor dispozitii nationale in conformitate
cu prezentul articol, se acordd ulterior o autorizatie de intro-
ducere pe piatd intr-un alt stat membru, regulamentul de
punere in aplicare se aplicdi medicamentului respectiv
incepand de la acea data.

(5) Dacd un stat membru decide sd aplice in continuare
dispozitiile nationale in conformitate cu alineatul (4), acesta
trebuie sd informeze Comisia. In cazul in care notificarea
Comisiei nu are loc pand la 20 ianuarie 2011, se aplicd
regulamentul de punere in aplicare.”

2. La articolul 35 alineatul (1), se elimini al doilea si al treilea
paragraf.
Articolul 3
Transpunere

(1)  Statele membre asigurd intrarea in vigoare a actelor cu
putere de lege si a actelor administrative necesare pentru a se
conforma prezentei directive pand la 20 ianuarie 2011. Statele
membre comunicd fird intirziere Comisiei textul acestora.

Atunci cand statele membre adoptd aceste dispozitii, ele contin
o trimitere la prezenta directivd sau sunt insotite de o asemenea
trimitere la data publicdrii lor oficiale. Statele membre stabilesc
modalitatea de efectuare a acestei trimiteri.

(2)  Comisiei 1i sunt comunicate de citre statele membre
textele principalelor dispozitii de drept intern pe care le
adoptd in domeniul reglementat de prezenta directiva.

Articolul 4

Intrarea in vigoare

Prezenta directivd intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data
publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Articolul 5

Destinatari

Prezenta directivd se adreseazd statelor membre.

Adoptatd la Bruxelles, 18 iunie 2009.

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedintele

S. FULE

Presedintele
H.-G. POTTERING
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DECIZII ADOPTATE IN COMUN DE CATRE PARLAMENTUL EUROPEAN SI

CONSILIU

DECIZIA NR. 568/2009/CE A PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CONSILIULUI

din 18 iunie 2009

de modificare a Deciziei 2001/470/CE a Consiliului de creare a unei Retele Judiciare Europene in
materie civild si comerciald

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene, in
special articolul 61 literele (c) si (d), articolul 66 si articolul 67
alineatul (5) a doua liniutg,

avand in vedere propunerea Comisiei,

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social Euro-
pean (1),

hotirand 1in conformitate cu
articolul 251 din tratat (2),

procedura  previzutd la

intrucat:

(1) Prin Decizia 2001/470/CE a Consiliului (%) a fost creatd
Reteaua Judiciard Europeand in materie civild si
comerciald intre statele membre (,reteaua”) deoarece s-a
considerat cd instaurarea unui spatiu de libertate, secu-
ritate §i justitie necesitd imbundtitirea, simplificarea si
accelerarea cooperdrii judiciare efective intre statele
membre, precum si accesul efectiv la justitie al
persoanelor implicate in litigii transfrontaliere. Data
aplicarii respectivei decizii a fost 1 decembrie 2002.

(2)  Programul de la Haga pivind consolidarea libertdtii, secu-
ritdtii si justitiei in Uniunea Europeand, adoptat de citre
Consiliul European din 4 si 5 noiembrie 2004 (%), solicitd
realizarea de eforturi suplimentare in scopul facilitdrii
accesului la justitie si a cooperdrii judiciare in materie
civild. Acesta pune in special accentul asupra punerii in
aplicare efective a instrumentelor adoptate de Parlamentul
European si de Consiliu in materie civild, precum si
asupra promovdrii cooperdrii intre membrii profesiilor
juridice in vederea stabilirii celor mai bune practici.

) In conformitate cu articolul 19 din Decizia
2001/470/CE, Comisia a prezentat la data de 16 mai

(") Avizul din 3 decembrie 2008 (nepublicat incd in Jurnalul Oficial).
(®) Avizul Parlamentului European din 16 decembrie 2008 (nepublicat
incd in Jurnalul Oficial) si Decizia Consiliului din 4 iunie 2009.

() JO L 174, 27.6.2001, p. 25.
(% JO C 53, 3.3.2005, p. 1.

2006 un raport privind functionarea retelei. Acest raport
aratd in concluziile sale cd, desi reteaua si-a atins in
general obiectivele fixate in 2001, aceasta este incd
departe de a-si fi realizat intregul potential.

Pentru a asigura indeplinirea obiectivelor Programului de
la Haga in ceea ce priveste consolidarea cooperarii
judiciare si a accesului la justitie si pentru a face fatd
cresterii previzibile a sarcinilor retelei in anii urmdtori,
aceasta ar trebui sd dispund de un cadru juridic mai
adecvat, pentru a-i spori mijloacele de actiune.

Este esential sd se realizeze conditii de operare mai bune
pentru retea in statele membre prin puncte de contact
nationale si, astfel, si se consolideze rolul punctelor de
contact atat in cadrul retelei, cat si in legiturd cu jude-
citorii si cu profesiile juridice.

In acest scop, statele membre ar trebui si evalueze
resursele pe care trebuie si le pund la dispozitia
punctelor de contact, pentru ca acestea sd isi poatd
duce la indeplinire pe deplin atributiile. Repartizarea
internd a competentelor in statele membre in ceea ce
priveste finantarea activitdtilor membrilor nationali ai
retelei nu ar trebui si fie afectatd de prezenta decizie.

In acelasi scop, este necesar si existe un punct sau puncte
de contact in fiecare stat membru capabil(e) sd indepli-
neascd atributiile incredintate. Dacd existd mai multe
puncte de contact intr-un stat membru, acesta ar trebui
sd asigure coordonarea eficientd a punctelor de contact.

In cazul in care in temeiul unui act comunitar sau inter-
national este stabilitd ca aplicabild legea unui alt stat
membru, punctele de contact ale retelei ar trebui si
participe in viitor la informarea autorititilor judiciare si
extrajudiciare din statele membre cu privire la continutul
respectivei legi striine.

Prelucrarea cererilor de cooperare judiciard de citre
punctele de contact ar trebui realizatd intr-un ritm
suficient de rapid pentru a fi compatibil cu obiectivele
generale urmdrite de decizie.
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(10)

(11)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

La calcularea termenelor previzute in prezenta decizie ar
trebui sd se aplice Regulamentul (CEE, Euratom) nr.
1182/71 al Consiliului din 3 iunie 1971 privind
stabilirea regulilor care se aplicd termenelor, datelor si
expirdrii termenelor (1).

Scopul evidentei electronice este furnizarea de informatii
in vederea evaludrii randamentului retelei §i a aplicdrii
practice a instrumentelor comunitare. Prin urmare, nu
ar trebui sd includd toate informatiile schimbate intre
punctele de contact.

Asociatiile profesionale care reprezintd practicieni in
domeniul dreptului, in special avocatii, notarii si
executorii judecitoresti care sunt implicati in mod
direct in procesul de aplicare a instrumentelor comu-
nitare si internationale in materie civild, pot deveni
membri ai retelei prin intermediul organizatiilor lor
nationale pentru a contribui, alituri de punctele de
contact, la unele dintre atributiile si activitdtile specifice
ale retelei.

Pentru a dezvolta in continuare atributiile retelei in
materia accesului la justitie este de asemenea necesar ca
punctele de contact din statele membre si contribuie la
punerea la dispozitia publicului de informatii de ordin
general, prin utilizarea celor mai adecvate mijloace tehno-
logice si, cel putin, prin punerea la dispozitie, pe paginile
de Internet ale ministerelor de justitie din statele membre,
a unui link citre pagina de Internet a retelei si citre
autoritdtile insdrcinate cu aplicarea efectivdi a acelor
instrumente. Prezenta decizie nu ar trebui interpretatd
ca impunind statelor membre obligatia de a acorda
publicului un acces direct la punctele de contact.

La punerea in aplicare a prezentei decizii, ar trebui s se
tind seama de introducerea progresivdi a sistemului
european de e-justitie, printre obiectivele cdruia se
numdrd facilitarea cooperdrii judiciare si a accesului la
justitie.

In vederea imbunitatirii increderii reciproce intre jude-
cidtorii din Uniunea Europeand si a sinergiilor dintre
retelele europene implicate, reteaua ar trebui si mentind
relatii constante cu celelalte retele europene care impar-
tdsesc aceleasi obiective, in special retelele de institutii
judiciare si de judecitori.

Pentru a contribui la promovarea cooperdrii judiciare
internationale, reteaua ar trebui sd dezvolte contacte cu
celelalte retele de cooperare judiciard din lume, precum si
cu organizatiile internationale care promoveazd
cooperarea judiciard internationald.

Pentru a permite monitorizarea constanti a progreselor
realizate  in  indeplinirea  obiectivelor  Deciziei
2001/470/CE, astfel cum este modificatd prin prezenta
decizie, Comisia ar trebui sd prezinte Parlamentului
European, Consiliului si Comitetului Economic si Social
European rapoarte privind activititile retelei.

() JO L 124, 8.6.1971, p. 1.

(18)  Prin urmare, Decizia 2001/470/CE ar trebui modificatd
in consecintd.

(19)  Deoarece obiectivul prezentei decizii nu poate fi realizat
in mod satisficdtor de statele membre si, in consecintd,
avand in vedere amploarea si efectele acesteia, poate fi
realizat mai bine la nivelul Comunititii, aceasta poate
adopta mdsuri, in conformitate cu principiul subsidiari-
tatii, astfel cum este prevazut la articolul 5 din tratat. In
conformitate cu principiul proportionalitatii, astfel cum
este enuntat in respectivul articol, prezenta decizie nu
depdseste ceea ce este necesar pentru atingerea acestui
obiectiv.

(200 In conformitate cu articolul 3 din Protocolul privind
pozitia Regatului Unit si a Irlandei anexat la Tratatul
privind Uniunea Europeand si la Tratatul de instituire a
Comunitdtii Europene, Regatul Unit si Irlanda si-au mani-
festat dorinta de a participa la adoptarea si la aplicarea
prezentei decizii.

(21)  In conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul privind
pozitia Danemarcei, anexat la Tratatul privind Uniunea
Europeand si la Tratatul de instituire a Comunitatii
Europene, Danemarca nu participi la adoptarea
prezentei decizii, care, prin urmare, nu este obligatorie
pentru aceasta si nu i se aplicd,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Decizia 2001/470/CE se modificd dupd cum urmeazi:
1. Articolul 2 se modificd dupd cum urmeazi:
(a) alineatul (1) se modifici dupi cum urmeazi:
(i) litera (c) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(c) magistratii de legdturd cdrora li se aplica
Actiunea comund 96/277[JAI din 22 aprilie
1996 privind un cadru pentru schimbul de
magistrati de legdturd pentru ameliorarea
cooperdrii judiciare dintre statele membre ale
Uniunii Europene (¥), care au responsabilitdti in
domeniul cooperdrii judiciare in materie civild si
comerciald;

(*) JO L 105, 27.4.1996, p. 1%

(i) se adaugd urmdtoarea litera:

,(€) asociatiile profesionale care reprezintd la nivel
national in statele membre practicieni in
domeniul dreptului care sunt implicati in mod
direct in aplicarea instrumentelor comunitare si
internationale privind cooperarea judiciard in
materie civild si comerciald.”;



30.6.2009

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 168/37

(b) la alineatul (2) se adaugd urmdtorul paragraf:

=

Jn cazul in care punctul de contact desemnat in
temeiul prezentului alineat nu este un judecitor, statul
membru vizat asigurd legdtura efectivd cu autoritatea
judecdtoreascd. Pentru a facilita acest lucru, un stat
membru poate numi un judecdtor pentru a sustine
aceastd functie. Acest judecdtor este membru al retelei.”;

se introduce urmaitorul alineat:

,(2a)  Statele membre se asigurd ci punctele de
contact dispun de efective de personal, resurse si
mijloace moderne de comunicare, suficiente i
adecvate pentru ca acestea si 1isi indeplineascd pe
deplin atributiile care le revin in calitate de puncte de
contact.”;

se introduce urmitorul alineat:

,(4a)  Statele membre desemneazd asociatiile profe-
sionale mentionate la alineatul (1) litera (e). In acest
scop, statele membre primesc acordul asociatiilor profe-
sionale in cauzd privind participarea la retea.

In cazul in care intr-un stat membru existi mai multe
asociatii profesionale care reprezintd o profesie juridicd
la nivel national, acestui stat membru ii revine respon-
sabilitatea de a asigura o reprezentare adecvatd a acelei
profesii in cadrul retelei.”;

(e) alineatul (5) se modificd dupd cum urmeaza:

(i) partea introductivi se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(5)  Statele membre comunici Comisiei, in
conformitate cu articolul 20, denumirea si adresa
completd a autoritdtilor mentionate la alineatele (1)
si (2) din prezentul articol, precizand:”;

(ii) litera (c) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(c) dupd caz, functiile lor specifice din cadrul
retelei, inclusiv, acolo unde existi mai multe
puncte de contact, responsabilititile specifice
fiecdrui punct de contact;”.

2. Articolul 3 se modificd dupd cum urmeaza:

(a) la alineatul (1), litera (b) se inlocuieste cu urmdtorul

text:

(b)

,(b) facilita accesul efectiv la justitie, prin actiuni de
informare cu privire la functionarea instrumentelor
comunitare si internationale privind cooperarea
judiciard in materie civild si comerciald.”;

la alineatul (2), literele (b) si (c) se inlocuiesc cu
urmdtorul text:

,(b) aplicarea efectivdi si practici a instrumentelor
comunitare sau a conventiilor in vigoare intre
doud sau mai multe state membre.

In special atunci cand este aplicabild legea unui alt
stat membru, instantele judecdtoresti sau autori-
tatile competente pot face apel la retea pentru a
obtine informatii cu privire la continutul legii
respective;

(c) crearea, mentinerea si promovarea unui sistem de
informatii  destinate publicului cu privire la
cooperarea judiciard in materie civild si comerciald
in Uniunea Europeand, la instrumentele comunitare
si internationale relevante si la legislatia nationald a
statelor membre, in special in ceea ce priveste
accesul la justitie.

Principala sursi de informatii este pagina de
Internet a retelei care contine informatii actualizate
in toate limbile oficiale ale institutiilor Uniunii.”

3. Articolul 5 alineatul (2) se inlocuieste cu urmdtorul text:

»(2)

(a)

In special, punctele de contact:

se asigurd cd autorititile judiciare locale beneficiaza de
informatii generale privind instrumentele comunitare si
internationale referitoare la cooperarea judiciard in
materie civili si comerciali. In special, acestea se
asigurd cd reteaua, inclusiv pagina de Internet a
retelei, este mai bine cunoscutd autoritdtilor judiciare
locale;

furnizeazd celorlalte puncte de contact, autorititilor
mentionate la articolul 2 alineatul (1) literele (b)-(d) si
autorititilor judiciare locale din statul membru din care
fac parte toate informatiile necesare pentru buna
cooperare judiciard dintre statele membre in confor-
mitate cu articolul 3, pentru a le sprijini la elaborarea
intr-o manierd eficientd a cererilor de cooperare
judiciard si la stabilirea contactelor directe cele mai
potrivite;
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(c) furnizeazd toate informatiile in vederea facilitirii
aplicarii legii unui alt stat membru, care este aplicabild
in temeiul unui instrument comunitar sau international.
In acest scop, punctul de contact ciruia i-a fost adresati
o astfel de cerere poate si apeleze la oricare dintre
autorititile din statul siu membru mentionate la
articolul 2 in vederea furnizdrii informatiilor solicitate.
Informatiile cuprinse in rdspuns nu au caracter obli-
gatoriu  pentru punctul de contact, autoritdtile
consultate sau pentru autoritatea care a formulat
cererea;

(d) cautd solutii pentru dificultdtile apirute cu ocazia unei
cereri de cooperare judiciard, fird a aduce atingere
alineatului (4) din prezentul articol si articolului 6;

(e) faciliteazd coordonarea  prelucrdrii  cererilor de
cooperare judiciard in statul membru in cauzd, in
special atunci cdnd mai multe cereri ale autorititilor
judiciare din statul membru respectiv trebuie executate
in alt stat membruy;

(f) contribuie la informarea cu titlu general a publicului,
prin intermediul paginii de Internet a retelei, cu privire
la cooperarea judiciard in materie civild si comerciald in
Uniunea Europeand, la instrumentele comunitare si
internationale relevante si la legislatia nationald a
statelor membre, in special in ceea ce priveste accesul
la justitie;

() colaboreazd la organizarea intrunirilor mentionate la
articolul 9 si participd la acestea;

(h) acorda asistentd pentru pregitirea si actualizarea infor-
matiilor mentionate la titlul III, in special pentru
sistemul de informatii publice, in conformitate cu
normele stabilite in titlul respectiv;

(i) asigurd coordonarea intre membrii retelei la nivel
national;

() pregitesc un raport bianual privind activititile lor,
incluzdnd, dupi caz, cele mai bune practici in cadrul
retelei, pe care il prezintd in cadrul unei intruniri a
membrilor retelei §i atrag atentia in mod special
asupra unor imbundtitiri posibile in cadrul retelei.”

. Se introduce urmaitorul articol:

LArticolul 5a
Asociatii profesionale

(1) Pentru a contribui la indeplinirea atributiilor
mentionate la articolul 3, punctele de contact au contacte

adecvate cu asociatiile profesionale mentionate la articolul 2
alineatul (1) litera (), in conformitate cu normele stabilite
de fiecare stat membru.

(2)  In special, contactele mentionate la alineatul (1) pot
include urmatoarele activitati:

(@) schimburi de experientd si informatii cu privire la
aplicarea efectivd si practicd a instrumentelor comu-
nitare si internationale;

(b) colaborarea la pregitirea si actualizarea fiselor de
informatii mentionate articolul 15;

(c) participarea asociatiilor profesionale la reuniunile rele-
vante.

(3)  Asociatiile profesionale nu solicitd informatii din
partea punctelor de contact cu privire la cazuri individuale.”

. La articolul 6 alineatul (2) se adaugd urmdtorul paragraf:

,In acest scop, fiecare stat membru se asigurd ci, in confor-
mitate cu procedurile pe care le stabileste, punctul sau
punctele de contact si autoritdtile competente dispun de
mijloace suficiente pentru a se reuni in mod periodic.”

. Articolul 7 primul paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:

,Pentru a facilita functionarea practicd a retelei, fiecare stat
membru se asigurd cd punctele sale de contact au un nivel
adecvat de cunoastere a uneia dintre limbile oficiale ale
institutiilor Uniunii, alta decdt limba lor oficiald, datd
fiind nevoia lor de a putea comunica cu punctele de
contact din alte state membre.”

. Articolul 8 se inlocuieste cu urmdatorul text:

LJArticolul 8
Prelucrarea cererilor de cooperare judiciard

(1)  Punctele de contact rdspund fird intarziere tuturor
cererilor care le sunt prezentate si cel tarziu in termen de
15 zile de la primirea lor. In cazul in care un punct de
contact nu este in mdisurd sd solutioneze o cerere in
termenul mentionat, acesta informeaza pe scurt solicitantul
despre acest fapt, indicand termenul pe care il considerd
necesar pentru a-i rdspunde, dar, de reguld, acest termen
nu trebuie sd depiseascd 30 de zile.

(2)  Pentru a rispunde cit mai eficient si cit mai rapid
posibil la cererile mentionate la alineatul (1), punctele de
contact folosesc mijloacele tehnologice cele mai adecvate,
care le sunt puse la dispozitie de citre statele membre.
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10.

(3)  Comisia tine o evidentd electronicd securizatd si cu
acces limitat a cererilor de cooperare judiciard si a raspun-
surilor mentionate la articolul 5 alineatul (2) literele (b), (c),
(d) si (e). Punctele de contact se asigurd cd informatiile
necesare pentru instituirea §i functionarea evidentei in
cauzd sunt furnizate periodic Comisiei.

(4)  Comisia furnizeazd punctelor de contact informatii
privind  statisticile referitoare la cererile de cooperare
judiciard si la rdspunsurile mentionate la alineatul (3) cel
putin o datd la sase luni.”

. Articolul 9 se inlocuieste cu urmitorul text:

LJArticolul 9
Intruniri ale punctelor de contact

(1)  Intrunirile punctelor de contact au loc cel putin o
datd la sase luni, in conformitate cu articolul 12.

(2)  Fiecare stat membru este reprezentat la aceste
intruniri de unul sau mai multe puncte de contact, care
pot fi insotite de alti membri ai retelei, dar numarul repre-
zentantilor unui stat nu poate fi mai mare de sase.”

. Se introduce urmditorul articol:

JArticolul 11a
Participarea observatorilor la intrunirile retelei

(1) Fard a aduce atingere articolului 1 alineatul (2),
Danemarca poate fi reprezentatd la intrunirile mentionate
la articolele 9 si 11.

(2)  Tdrile in curs de aderare si tdrile candidate pot fi
invitate si participe la aceste intruniri in calitate de obser-
vatori. Tdrile terte care sunt parti la acordurile interna-
tionale privind cooperarea judiciard in materie civild si
comerciald incheiate de Comunitate pot fi, de asemenea,
invitate sd participe in calitate de observatori la anumite
intruniri ale retelei.

(3)  Fiecare stat care are calitatea de observator poate fi
reprezentat la aceste intruniri de una sau mai multe
persoane, fird a putea avea in niciun caz mai mult de
trei reprezentanti.”

La sfarsitul titlului II se introduce urmitorul articol:

LArticolul 12a

Relatiile cu celelalte retele si

internationale

cu organizatiile

(1)  Reteaua mentine relatii si realizeazd schimburi de
experientd si de cele mai bune practici cu celelalte retele

11.

12.

13.

europene care au aceleasi obiective, precum Reteaua
Judiciard Europeand in materie penald. Reteaua mentine,
de asemenea, relatii cu Reteaua Europeand de Formare
Judiciard in vederea promovirii, acolo unde este cazul si
fard a aduce atingere practicilor nationale, a stagiilor de
formare in domeniul cooperdrii judiciare in materie civild
si comerciald in beneficiul autorititilor judiciare locale ale
statelor membre.

(2) Reteaua mentine relatii cu Reteaua Centrelor
Europene ale Consumatorilor (ECC-Net). in special,
punctele de contact ale retelei se afli la dispozitia
membrilor ECC-Net, in vederea furnizirii oriciror
informatii generale cu privire la functionarea instrumentelor
comunitare §i internationale pentru facilitarea accesului
consumatorilor la justitie.

(3) In vederea indeplinirii atributiilor mentionate la
articolul 3, referitoare la instrumentele internationale
privind cooperarea judiciard in materie civild §i comerciald,
reteaua mentine contacte si realizeazd schimburi de expe-
rientd cu celelalte retele de cooperare judiciard instituite
intre tdri terte §i cu organizatii internationale care
promoveazd cooperarea judiciard internationald.

(4) Comisia, in stransd cooperare cu Presedintia
Consiliului si cu statele membre, este insdrcinati cu
punerea in aplicare a dispozitiilor prezentului articol.”

Denumirea titlului III se inlocuieste cu urmdtorul text:

LTITLUL 1II

INFORMATII DISPONIBILE iN CADRUL RETELEI SI INFOR-
MATIILE FURNIZATE PUBLICULUI".

La articolul 13 alineatul (1), se adaugd urmdtoarea liter:

,(c) informatiile mentionate la articolul 8.

Se introduce urmitorul articol:

LJArticolul 13a
Furnizarea de informatii generale publicului

Reteaua contribuie la furnizarea de informatii generale
publicului prin mijloacele tehnologice cele mai adecvate
cu scopul de a-l informa cu privire la continutul §i func-
tionarea instrumentelor comunitare sau internationale refe-
ritoare la cooperarea judiciard in materie civild §i comer-
ciald.

In acest scop si fard a aduce atingere dispozitiilor articolului
18, punctele de contact asigurd promovarea citre publicul
larg a sistemului de informatii mentionat la articolul 14.”
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14. La articolul 17 litera (b) se inlocuieste cu urmdtorul text: JArticolul 20

,(b) asigurd traducerile in limbile oficiale ale institutiilor Comunicare

Uniunii ale informaiilor privind aspectele relevante Pand la 1 iulie 2010, statele membre comunici Comisiei
ale dreptului si procedurilor comunitare, inclusiv ale informatiile mentionate la articolul 2 alineatul (5).”
jurisprudentei comunitare, precum si ale paginilor

generale din sistemul de informatii si ale fiselor de Articolul 2

informatii mentionate la articolul 15 si pune la

dispozitie traducerile respective pe pagina de Internet Intrarea in vigoare

a retelei.” . .. . .
! Prezenta decizie intrd in vigoare in ziua urmitoare datei

15. La articolul 18 punctul 4, cuvantul ,treptat” se elimind. publicari in Juralul Oficial al Uniunit Europene.
Se aplicd de la 1 ijanuarie 2011, cu exceptia articolului 1
punctul 1 litera () si punctul 17, care se aplici de la data
Articolul 19 notificdrii prezentei decizii statelor membre cdrora li se adre-
seazd.

16. Articolul 19 se inlocuieste cu urmdtorul text:

Raportare
Prezenta decizie se adreseazi statelor membre, in conformitate

Cel tarziu la 1 ianuarie 2014 si ulterior o datd la trei ani, C o e
cu Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene.

Comisia prezintd Parlamentului European, Consiliului si
Comitetului Economic si Social European un raport
privind activitdtile retelei. Acest raport este insotit, dacd
este cazul, de propuneri menite si adapteze prezenta Adoptatd la Bruxelles, 18 iunie 2009.

decizie si cuprinde informatii referitoare la activititile

retelei menite sd contribuie la progresul in conceperea,

dezvoltarea si punerea in aplicare a e-justitiei europene, in

special din punctul de vedere al facilitdrii accesului la Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
justigie. Presedintele Presedintele

17. Articolul 20 se inlocuieste cu urmitorul text: H.-G. POTTERING S. FULE
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II

(Acte adoptate in temeiul Tratatelor CE/Euratom a cdror publicare nu este obligatorie)

DECIZII

PARLAMENTUL EUROPEAN
CONSILIU
COMISIE
CURTEA DE JUSTITIE
CURTEA DE CONTURI
COMITETUL ECONOMIC SI SOCIAL EUROPEAN

COMITETUL REGIUNILOR

DECIZIA PARLAMENTULUI EUROPEAN, A CONSILIULUI, A COMISIEI, A CURTII DE JUSTITIE,
A CURTII DE CONTURI, A COMITETULUI ECONOMIC SI SOCIAL EUROPEAN SI A
COMITETULUI REGIUNILOR

din 26 iunie 2009
privind organizarea si functionarea Oficiului pentru Publicatii al Uniunii Europene

(2009/496/CE, Euratom)

PARLAMENTUL EUROPEAN, avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene,

CONSILIUL, avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene a
Energiei Atomice,

COMISIA, o
intrucat:

CURTEA DE JUSTITIE, (1)  Articolul 8 din Decizia reprezentantilor guvernelor

statelor membre din 8 aprilie 1965 privind sediul
CURTEA DE CONTURI, provizoriu al anumitor institutii si departamente ale
Comunitdtilor (1) prevedea ca sediul Oficiului pentru
Publicatii Oficiale al Comunititilor Europene (denumit
COMITETUL ECONOMIC §I SOCIAL EUROPEAN, in continuare ,Oficiul’) sd fie la Luxemburg. Dispozitia
in cauzd a fost pusd in aplicare ultima datd prin Decizia

COMITETUL REGIUNILOR, 2000/459/CE, CECO, Euratom (2)

() JO 152, 13.7.1967, p. 18.
avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand, (%) JO L 183, 22.7.2000, p. 12.
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(2)  Normele si reglementdrile aplicabile functionarilor si
celorlalti agenti ai Comunitatilor Europene se aplicd, de
asemenea, Oficiului. Ar trebui si fie avute in vedere
modificirile recente ale acestora.

(3)  Regulamentul (CE, Euratom) nr. 1605/2002 al
Consiliului din 25 ijunie 2002 privind regulamentul
financiar aplicabil bugetului general al Comunititilor
Europene (1), denumit in continuare ,regulamentul finan-
ciar’, prevede dispozitii speciale privind functionarea
Oficiului.

(4)  Domeniul editirii a cunoscut o evolutie tehnologicd
profundd si acest lucru trebuie avut in vedere in acti-
vitatea Oficiului.

(5)  Pentru mai multd claritate, ar trebui si fie abrogatd
Decizia 2000/459/CE, CECO, Euratom si si fie
inlocuitd cu prezenta decizie,

DECID:

Articolul 1
Oficiul pentru Publicatii

(1)  Oficiul pentru Publicatii al Uniunii Europene (denumit in
continuare ,Oficiul”) este un oficiu interinstitutional care are
drept obiect de activitate sd asigure, in cele mai bune conditii
posibile, editarea publicatiilor institutilor ~Comunitdtilor
Europene si ale Uniunii Europene.

In acest scop, Oficiul, pe de o parte, permite institutiilor inde-
plinirea obligatiilor ce le revin in ceea ce priveste publicarea
textelor legislative si, pe de altd parte, contribuie la conceptia
tehnicd §i la punerea in aplicare a politicilor de informare si
comunicare in domeniile sale de competentd.

(2)  Oficiul este condus de un director, cu respectarea orien-
tdrilor strategice stabilite de un comitet de conducere. Cu
exceptia dispozitiilor specifice naturii interinstitutionale a
Oficiului, previzute prin prezenta decizie, acesta respectd proce-
durile administrative si financiare ale Comisiei. In stabilirea
procedurilor mentionate, Comisia tine cont de natura specificd
a Oficiului.

Articolul 2
Definitii

In sensul prezentei decizii:

1. ,editare” inseamnd orice actiune necesard pentru conceptia,
verificarea, atribuirea de numere internationale standardizate
sifsau de numere de catalog, productia, catalogarea, inde-

(1) JO L 248, 16.9.2002, p. 1.

xarea, difuzarea, promovarea, vanzarea, stocarea si
arhivarea publicatiilor, sub toate formele §i prezentirile si
prin toate procedeele, actuale si viitoare;

2. ,publicatii” inseamnd orice texte publicate pe orice suport si
in orice format care au un numdir international standardizat
sifsau un numdr de catalog;

3. ,publicatii obligatorii” inseamnd publicatiile editate in baza
tratatelor sau a altor texte legislative;

4. ,publicatii fird caracter obligatoriu” inseamnd orice publicatii
editate in cadrul prerogativelor fiecdrei institutii;

5. ,gestionarea drepturilor de autor” inseamnd confirmarea
detinerii de citre serviciile autoare a drepturilor de autor
sau de reutilizare si gestionarea de cdtre Oficiu a acestor
drepturi pentru publicatiile a caror editare a fost incredintatd
Oficiului;

6. ,incasdri nete din vanzdri” inseamnd totalul sumelor facturate
din care au fost scizute reducerile comerciale acordate si
cheltuielile de gestionare, de incasare si bancare;

7. institutii” inseamnd institutiile, organele, oficiile si agentiile
instituite prin tratate sau in temeiul acestora.

Articolul 3
Competentele Oficiului

(1)  Oficiul isi exercitd competentele in domeniile urmatoare:

(a) editarea Jurnalului Oficial al Uniunii Europene (denumit in
continuare ,Jurnalul Oficial”) si garantarea autenticitatii lui;

(b) editarea altor publicatii obligatorii;

(c) editarea sau coeditarea publicatiilor fird caracter obligatoriu
incredintate Oficiului in cadrul prerogativelor fiecirei insti-
tutii, cu precddere in contextul activitdtilor de comunicare
ale institutiilor;

(d) editarea sau coeditarea de publicatii din proprie initiativd,
inclusiv de publicatii care au drept scop promovarea servi-
ciilor proprii; in acest context, Oficiul isi poate asigura
traduceri pe baza unui contract de servicii;

(e) dezvoltarea, mentinerea si actualizarea serviciilor sale de
editare electronicd destinate publicului;

(f) punerea la dispozitia publicului a intregii legislatii si a altor
texte oficiale;
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(g) conservarea si punerea la dispozitia publicului, sub formd
electronicd, a tuturor publicatiilor institutiilor;

(h) atribuirea de numere internationale standardizate sifsau de
numere de catalog publicatiilor institutiilor;

(i) gestionarea drepturilor de reproducere si de traducere ale
publicatiilor institutiilor;

() promovarea si vanzarea publicatiilor si serviciilor pe care le
oferd publicului.

(2)  Oficiul furnizeazd institutiilor consiliere si asistentd
privind:

(a) programarea si planificarea programelor lor de publicare;

(b) realizarea proiectelor lor de editare, indiferent de modul de
editare;

(c) punerea in pagind si designul proiectelor lor de editare;

(d) informarea cu privire la tendintele pietei publicatiilor in
statele membre si cu privire la temele si titlurile care ar
putea beneficia de cea mai largd audientd;

(e) fixarea tirajelor si stabilirea planurilor de difuzare;

(f) fixarea preturilor publicatiilor, precum si vanzarea lor;

(g) promovarea, difuzarea si evaluarea publicatiilor lor gratuite
sau contra cost;

(h) analiza, evaluarea si crearea de pagini si servicii Internet
destinate publicului;

(i) elaborarea contractelor-cadru aferente activititilor de editare;
(i) supervizarea tehnologicd a sistemelor de editare.
Articolul 4

Responsabilititile institutiilor

(1)  Decizia fiecdrei institutii cu privire la publicare este
exclusiv de competenta acesteia.

(2)  Institutiile utilizeazd serviciile Oficiului pentru editarea
publicatiilor lor obligatorii.

(3)  Institutiile isi pot edita publicatiile fird caracter obli-
gatoriu fard implicarea Oficiului. In acest caz, institutiile
solicitd Oficiului numerele internationale standardizate sifsau
numerele de catalog si incredinteazd Oficiului o versiune elec-
tronicd a publicatiei, in orice format, precum si, daci este cazul,
doud exemplare ale publicatiei pe suport de hartie.

(4)  Institutiile se angajeazd si garanteze detinerea tuturor
drepturilor de reproducere, de traducere si de difuzare a
tuturor elementelor constitutive ale unei publicatii.

(5) Institutiile se angajeazd sa stabileascd un plan de difuzare
pentru publicatiile lor, care si fie aprobat de Oficiu.

(6) Institutiile pot incheia cu Oficiul contracte de servicii in
scopul stabilirii modalitdtilor de colaborare.

Articolul 5

Atributiile Oficiului

(1) Indeplinirea atributiilor Oficiului presupune, in primul
rand, efectuarea urmdtoarelor operatiuni:

(@) regruparea documentelor in vederea editdrii;

(b) pregitirea, conceptia graficd, corectarea, punerea in pagind
si verificarea textelor si a altor elemente, indiferent de
format sau suport, cu respectarea, pe de o parte, a indica-
tiilor furnizate de citre institutii si, pe de altd parte, a
normelor de prezentare tipograficd si lingvisticd stabilite
in colaborare cu institutiile;

(0) indexarea si catalogarea publicatiilor;

(d) analiza documentard a textelor publicate in Jurnalul Oficial
si a textelor oficiale, altele decat cele publicate in Jurnalul
Oficial;

() consolidarea textelor legislative;

(f) gestionarea, dezvoltarea, actualizarea si difuzarea dictio-
narului multilingv Eurovoc;

(g) tipdrirea prin intermediul furnizorilor sai;

(h) monitorizarea executdrii lucrarilor;

(i) controlul de calitate;

() receptia calitativd si cantitativ;
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(k) difuzarea fizicd si electronicd a Jurnalului Oficial, a textelor
oficiale, altele decat cele publicate in Jurnalul Oficial,
precum si a altor publicatii fird caracter obligatoriu;

() depozitarea;

(m) arhivarea fizicd si electronicg;

(n) reeditarea publicatiilor epuizate si tiparirea la cerere;

(o) alcdtuirea unui catalog consolidat al publicatiilor institu-
tiilor;

(p) vanzarea, care include emiterea facturilor, incasarea si plata
veniturilor, gestionarea creantelor;

(@ promovarea;

(r) crearea, cumpdrarea, gestionarea, actualizarea, monito-
rizarea i controlul listelor cu adresele institutiilor si
crearea de liste de adrese ale institutiilor vizate.

(2)  In cadrul competentelor proprii sau pe baza delegdrii de
atributii de ordonator acordate de institutii, Oficiul efectueazd:

(a) adjudecarea contractelor publice, inclusiv asumarea angaja-
mentelor juridice;

(b) monitorizarea financiard a contractelor cu furnizorii;

(c) validarea cheltuielilor, presupunand in special receptia cali-
tativd §i cantitativd si constatatd prin semnarea unei ,auto-
rizatii de platd”;

(d) ordonantarea cheltuielilor;

(e) operatiunile privind veniturile.

Atrticolul 6
Comitetul de conducere

(1)  Se infiinteazd un comitet de conducere in cadrul cdruia
sunt reprezentate institutiile semnatare. Comitetul de conducere
este alcituit din grefierul Curtii de Justitie, Secretarul General
adjunct al Consiliului, precum si din secretarii generali ai
celorlalte institutii sau din reprezentanti ai acestora. Banca
Centrald Europeand participd la lucrdrile comitetului de
conducere avand calitatea de observator.

(2)  Comitetul de conducere numeste un presedinte, pe care il
alege din randul membrilor sdi, pe o perioadd de doi ani.

(3)  Comitetul de conducere se intruneste la initiativa prese-
dintelui sdu sau la cererea unei institutii de cel putin patru ori
pe an.

(4)  Comitetul de conducere isi aprobd regulamentul siu de
procedurd, care este publicat in Jurnalul Oficial.

(5)  Deciziile comitetului de conducere sunt adoptate cu
majoritate simpld, cu exceptia cazurilor in care se prevede altfel.

(6)  Fiecare institutie semnatard a prezentei decizii dispune de
un vot in cadrul comitetului de conducere.

Articolul 7
Atributiile si responsabilititile comitetului de conducere

(1)  Prin derogare de la dispozitiile articolului 6, comitetul de
conducere adoptd in unanimitate, in interesul comun al institu-
tiilor si in cadrul competentelor Oficiului, urmitoarele decizii:

(a) la propunerea directorului, adoptd obiectivele strategice si
regulile de functionare ale Oficiului;

(b) stabileste orientdrile politicilor generale ale Oficiului, in
special in ceea ce priveste vanzarea, difuzarea si editarea,
si se asigurd cd Oficiul contribuie la stabilirea si punerea
in aplicare a politicilor de informare si comunicare in
domeniile sale de competent;

(c) pe baza unui proiect pregitit de citre directorul Oficiului,
adoptd un raport anual privind gestionarea adresat institu-
tiilor si care prezintd modul de punere in aplicare a stra-
tegiei, precum si prestatiile furnizate de Oficiu. Pand la data
de 1 mai a fiecirui an, transmite institutiilor raportul
privind exercitiul precedent;

(d) aproba bugetul estimativ de venituri si cheltuieli al Oficiului
in cadrul procedurii bugetare privind bugetul de functionare
al Oficiului;

(e) aprobad criteriile pe baza cdrora Oficiul isi conduce contabi-
litatea analiticd, pe care directorul Oficiului le adoptd;

(f) adreseazd institutiilor orice sugestie care ar putea facilita
buna functionare a Oficiului.
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(2)  Comitetul de conducere tine cont de orientirile stabilite
de organismele interinstitutionale in domeniile comunicarii si
informdrii, instituite in acest scop. Presedintele comitetului de
conducere are intalniri anuale cu aceste organisme.

(3)  Persoana de contact cu autoritatea de descircare de
gestiune pentru deciziile strategice in domeniile de competentd
ale Oficiului este presedintele comitetului de conducere, in
calitatea sa de reprezentant pentru cooperarea interinstitu-
tionald.

(4)  Presedintele comitetului de conducere si directorul
Oficiului stabilesc de comun acord regulile de comunicare si
de informare reciprocd ce formalizeazd relatiile dintre ei. Acest
acord se transmite membrilor comitetului de conducere, spre
informare.

Articolul 8
Directorul Oficiului

Directorul Oficiului este responsabil pentru buna functionare a
Oficiului si isi desfdsoard activitatea sub autoritatea comitetului
de conducere si in limita competentelor sale. In ceea ce priveste
aplicarea procedurilor administrative si financiare, acesta
actioneazd sub autoritatea Comisiei.

Articolul 9
Atributiile si responsabilititile directorului Oficiului

(1)  Directorul Oficiului asigurd secretariatul comitetului de
conducere i, prin intermediul unui raport trimestrial,
raporteazd acestuia cu privire la indeplinirea sarcinilor sale.

(2)  Directorul Oficiului ii prezintd comitetului de conducere
orice propunere pentru buna functionare a Oficiului.

(3)  Directorul Oficiului stabileste natura si tariful prestatiilor
pe care Oficiul le poate efectua, cu titlu oneros, pentru institutii,
dupd consultarea comitetului de conducere, in vederea avizarii.

(4)  Directorul Oficiului adoptd, dupd aprobarea comitetului
de conducere, criteriile dupd care este condusd de citre Oficiu
contabilitatea analitici. Acesta defineste modalititile de
cooperare contabild intre Oficiu si institutii, de comun acord
cu contabilul Comisiei.

(5)  Directorul Oficiului stabileste bugetul estimativ de
venituri §i cheltuieli al Oficiului in cadrul procedurii bugetare

privind bugetul de functionare al Oficiului. Aceste propuneri,
dupd aprobarea comitetului de conducere, sunt transmise
Comisiei.

(6)  Directorul Oficiului decide daci si conform cdror moda-
litati pot fi editate publicatiile provenite de la terti.

(7)  Directorul Oficiului participd la activitdtile interinstitu-
tionale de informare si comunicare, in domeniile de competenta
ale Oficiului.

(8) In ceea ce priveste editarea legislatiei si a documentelor
oficiale referitoare la procedura legislativd, inclusiv a Jurnalului
Oficial, directorul Oficiului:

(a) se asigurd ci autorititile competente din cadrul fiecdrei
institutii adoptd deciziile de bazd care se aplicd in comun;

(b) formuleazd propuneri de ameliorare a structurii si a
prezentdrii Jurnalului Oficial si a textelor legislative oficiale;

(c) formuleazd propuneri pentru institutii in ceea ce priveste
armonizarea prezentdrii textelor ce urmeazd a fi publicate;

(d) analizeazd dificultitile apirute in cadrul operatiunilor
curente si formuleazd instructiunile necesare pentru Oficiu,
precum si recomandirile pentru institutii, in vederea
depdsirii acestor dificultati.

(9)  Directorul Oficiului stabileste, conform regulamentului
financiar, un raport anual de activitate cu privire la gestionarea
fondurilor alocate de citre Comisie si de cdtre alte institutii in
temeiul regulamentului financiar. Acest raport este transmis
Comisiei si institutiilor implicate si, spre informare, comitetului
de conducere.

(10) In cadrul alocirii de credite de citre Comisie si a
executiei bugetare, modalitdtile de informare si de consultare
intre reprezentantul Comisiei responsabil pentru relatia cu
Oficiul si directorul Oficiului sunt stabilite de comun acord.

(11)  Directorul Oficiului rispunde pentru punerea in aplicare
a obiectivelor strategice adoptate de cdtre comitetul de
conducere §i pentru buna administrare a Oficiului, pentru acti-
vitatile acestuia, precum si pentru gestionarea bugetului acestuia.
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(12)  In cazul in care directorul Oficiului este absent sau
indisponibil, se aplicd regulile de suplinire in functie de grad
si vechime, cu exceptia cazului in care comitetul de conducere,
la propunerea presedintelui siu sau a directorului Oficiului,
decide altfel.

(13)  Directorul Oficiului informeazd institutiile, printr-un
raport trimestrial, cu privire la planificarea si utilizarea resur-
selor, precum si cu privire la progresul lucrdrilor.

Articolul 10
Personalul

(1)  Numirile in functiile de director general si de director se
fac de citre Comisie dupd obtinerea avizului favorabil unanim al
comitetului de conducere. Pentru directorul general si pentru
directori se aplicd regulile Comisiei privind mobilitatea si
evaluarea personalului cu incadrare superioard (gradele AD
16/AD 15/AD 14). Imediat ce, pentru un ocupant al unui
asemenea post, se apropie termenul de mobilitate previzut in
mod normal in regulile aferente, Comisia informeazad comitetul
de conducere, care poate emite un aviz unanim cu privire la
caz.

(2)  Comitetul de conducere se implicd activ in procedurile
care se efectueazd, dacd este cazul, inainte de numirea functio-
narilor si agentilor Oficiului in posturile de director general
(gradele AD 16/AD 15) si de director (gradele AD 15/AD
14), fiind vorba, in primul rand, de elaborarea anuntului de
post vacant, analizarea candidaturilor si numirea membrilor
juriului concursului pentru aceste posturi.

(3)  Competentele autorittii imputernicite si facd numiri si
ale autoritdtii abilitate sd incheie contractele sunt exercitate de
citre Comisie pentru functionarii si agentii afectati Oficiului.
Comisia poate delega anumite competente ale sale in interiorul
sau sau directorului Oficiului. O asemenea delegare se efec-
tueazd in aceleasi conditii care se aplicd in cazul directorilor
generali ai Comisiei.

(4)  Sub rezerva alineatului (2), dispozitiile si procedurile
adoptate de citre Comisie pentru punerea in aplicare a
statutului i a regimului aplicabil celorlalti agenti se aplicd func-
tionarilor si agentilor afectati Oficiului in aceleasi conditii in
care se aplicd pentru functionarii si agentii Comisiei care isi
desfisoard activitatea la Luxemburg.

(5)  Orice post vacant din cadrul Oficiului care urmeazd a fi
publicat este adus la cunostinta functionarilor din toate institu-
tiile, imediat ce autoritatea imputernicitd sd facd numiri sau
autoritatea abilitatd si incheie contractele de angajare decide
demararea procedurii in vederea ocupdrii postului respectiv.

(6)  Directorul Oficiului informeazd trimestrial comitetul de
conducere cu privire la gestionarea personalului.

Articolul 11
Aspecte financiare

(1)  Creditele alocate Oficiului, al ciror cuantum total este
specificat intr-o linie bugetard separati in sectiunea din buget
referitoare la Comisie, se prezintd detaliat intr-o anexd la
sectiunea respectivd. Aceastd anexd se prezintd sub forma unui
raport de venituri si cheltuieli, defalcate similar sectiunilor
bugetare.

(2)  Organigrama Oficiului este anexatd organigramei
Comisiei.

(3)  Fiecare institutie este ordonator pentru creditele aferente
liniei bugetare ,cheltuieli de publicare” din cadrul bugetului sau.

(4)  Fiecare institutie poate delega competente de ordonator
de credite directorului Oficiului, in vederea gestiondrii creditelor
inscrise in sectiunea sa, si stabileste limitele si conditiile acestor
delegiri de competente, in conformitate cu regulamentul
financiar. Directorul Oficiului informeazd trimestrial comitetul
de conducere cu privire la aceste delegiri.

(5)  Gestiunea bugetard si financiard a Oficiului se efectueazd
cu respectarea regulamentului financiar si a normelor sale de
aplicare si a cadrului financiar in vigoare al Comisiei, inclusiv
pentru creditele alocate de institutii, altele decat Comisia.

(6)  Contabilitatea Oficiului este intocmitd in conformitate cu
normele §i metodele contabile aprobate de contabilul Comisiei.
Oficiul conduce o evidentd contabild separatd pentru vanzarea
Jurnalului Oficial si a publicatiilor. Veniturile nete provenite din
vanzdri sunt reportate in conturile institutiilor.

Articolul 12
Controlul

(1)  Functia de auditor intern este exercitatd pentru Oficiu de
catre auditorul intern al Comisiei, in conformitate cu regula-
mentul financiar. Oficiul instituie o capacitate de audit intern,
conform modalititilor analoage celor previzute pentru directiile
generale si serviciile Comisiei. Institutiile pot solicita directorului
Oficiului s includd audituri specifice in programul de lucru al
capacitdtii de audit intern a Oficiului.

(2)  Oficiul raspunde la orice intrebare din domeniul siu de
competentd formulatd in cadrul misiunii Oficiului European de
Luptd Antifraudd (OLAF). In scopul asigurdrii protectiei inte-
reselor Uniunii Europene, a fost stabilit un acord intre prese-
dintele comitetului de conducere si directorul OLAF privind
modalitdtile de informare reciproci.
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Atticolul 13
Reclamatii si cereri

(1)  Oficiul este responsabil pentru formularea raspunsurilor
solicitate de Ombudsmanul European si de citre Autoritatea
Europeand pentru Protectia Datelor, in limitele competentelor
care ii revin.

(2)  Orice actiune in justitie in domeniile de competentd ale
Oficiului este intentatd impotriva Comisiei.

Articolul 14
Accesul publicului la documente

(1)  Directorul Oficiului ia deciziile previzute la articolul 7
din Regulamentul (CE) nr. 1049/2001 al Parlamentului
European si al Consiliului din 30 mai 2001 privind accesul
public la documentele Parlamentului European, ale Consiliului
si ale Comisiei (!). In caz de refuz, deciziile privind cererile de
confirmare sunt luate de citre Secretarul General al Comisiei.

(2)  Oficiul dispune de un registru al documentelor, conform
dispozitiilor ~articolului 11 din Regulamentul (CE) nr.
1049/2001.

Articolul 15
Abrogare
Decizia 2000/459/CE, CECO, Euratom se abroga.

Trimiterile la decizia abrogatd se interpreteazd ca trimiteri la
prezenta decizie.

Atrticolul 16
Intrarea in vigoare

Prezenta decizie intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptatd la Bruxelles si Luxemburg, 26 iunie 2009.

Pentru Parlamentul European
Presedintele
H.-G. POTTERING

Pentru Consiliu
Presedintele
K. SCHWARZENBERG

Pentru Comisie
Presedintele
J. M. BARROSO

Pentru Curtea de Justitie
Presedintele
V. SKOURIS

Pentru Curtea de Conturi
Presedintele
V. M. SILVA CALDEIRA

Pentru Comitetul Economic si Social European
Presedintele
M. SEPI

Pentru Comitetul Regiunilor
Presedintele
L. VAN DEN BRANDE

() JO L 145, 31.5.2001, p. 43.
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CONSILIULUI DE MINISTRI ACP-CE

DECIZIA NR. 1/2009 A CONSILIULUI DE MINISTRI ACP-CE
din 29 mai 2009

de adoptare a unor modificiri la anexa II la Acordul de parteneriat

(2009/497|CE)

CONSILIUL DE MINISTRI ACP-CE,

avand in vedere Acordul de parteneriat intre membrii grupului
de state din Africa, Caraibe si Pacific (denumit in continuare
LACP”), pe de o parte, si Comunitatea Europeand si statele
membre ale acesteia, pe de altd parte, semnat la Cotonou
(Benin) la 23 junie 2000 si revizuit la Luxemburg la 25 iunie
2005 (denumit in continuare ,Acordul de parteneriat ACP-
CE") (1), in special articolul 15 alineatul (3) si articolul 100,

avand in vedere recomandarea Comitetului de cooperare ACP-
CE pentru finantarea dezvoltarii,

intrucat:

(1) Pentru a facilita acordarea de imprumuturi din resursele
proprii tdrilor ACP mai sdrace in cadrul Initiativei privind
tdrile sdrace puternic indatorate §i al altor initiative
privind sustenabilitatea datoriei convenite la nivel inter-
national, Banca Europeand de Investitii (BEI) propune
modificarea anexei II la Acordul de parteneriat ACP-CE.

(2)  Pentru a asigura coerenta politicd intre acordarea de
imprumuturi din resursele proprii ale BEI si Initiativa
privind tdrile sirace puternic indatorate, este necesard
mai multd flexibilitate, in vederea respectdrii conditiilor
convenite la nivel international sau a unor conditii
similare privind tdrile sirace puternic indatorate
referitor la sustenabilitatea datoriei, in special in ceea ce
priveste subventionarea ratei dobanzii.

(3)  Existd deja o astfel de dispozitie in ceea ce priveste
resursele gestionate de BEI in contextul Facilititii pentru
investitii, in conformitate cu articolul 2 din anexa II la
Acordul de parteneriat ACP-CE.

(1) JO L 287, 28.10.2005, p. 4.

(4 Obiectivul alineatelor nou introduse la articolul 1 din
anexa Il la Acordul de parteneriat ACP-CE este de a
aplica conditii uniforme atit in ceea ce priveste
resursele proprii ale BE, cat si facilitdtile pentru investitii.

(5)  Obiectivul textului nou introdus la articolele 1, 2 si 4 din
anexa Il la Acordul de parteneriat ACP-CE este de a alinia
dispozitiile privind resursele proprii ale BEI si Facilitatea
pentru investitii in ceea ce priveste tdrile sdrace puternic
indatorate.

(6) Prin urmare, este oportund modificarea in consecintd a
anexei II la Acordul de parteneriat ACP-CE,

DECIDE:

Articol unic

Anexa II la Acordul de parteneriat ACP-CE se modifici dupd
cum urmeaza:

1. La articolul 1, primul paragraf se numeroteazd ca alineatul
(1) si se introduc urmitoarele alineate (2), (3) si (4):

,(2)  Fondurile pentru subventionarea ratei dobanzii,
prevdzute in temeiul prezentei anexe, vor fi puse la dispozitie
din alocarea pentru subventia dobanzii specificatd in anexa
1b alineatul (2) litera (c).

(3)  Subventionarea dobanzii poate fi capitalizatd sau
folositd sub formd de finantdri nerambursabile. Contrava-
loarea subventiei ratei dobanzii, calculatd la valoarea sa in
momentul punerii la dispozitie a imprumutului, este dedusd
din alocarea pentru subventia dobanzii specificatd in anexa
1b alineatul (2) litera (c) si este plititd direct bancii. Pand la
10 % din aceastd alocatie pentru subventionarea ratei
dobanzii poate fi folositd, de asemenea, pentru a sprijini
asistenta tehnicd pentru proiecte in tdrile ACP.
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(4)  Aceste clauze si conditii nu aduc atingere clauzelor si
conditiilor care pot fi impuse tarilor ACP care fac obiectul
unor conditii restrictive aferente imprumuturilor in cadrul
Initiativei privind tdrile sdrace puternic indatorate si al altor
cadre de sustenabilitate a datoriei convenite la nivel interna-
tional. Prin urmare, atunci cind astfel de cadre necesitd o
reducere a ratei dobanzii unui imprumut cu peste 3 %, lucru
permis in temeiul articolelor 2 si 4 ale prezentului capitol,
banca urmdreste reducerea costului mediu al fondurilor prin
cofinantare adecvati cu alti donatori. In cazul in care acest
lucru nu este considerat posibil, rata dobanzii pentru
imprumutul acordat de bancd poate fi redusi cu suma
necesard pentru a respecta nivelul care decurge din Initiativa
privind tdrile sdrace puternic indatorate sau din orice cadru
de sustenabilitate a datoriei convenite la nivel international.”

. La articolul 2, alineatul (7) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(7)  Imprumuturile obisnuite pentru tirile care nu fac
obiectul unor conditii restrictive privind imprumuturile in
temeiul Initiativei privind tdrile sirace puternic indatorate
sau al altor cadre de sustenabilitate a datoriei convenite la
nivel international pot fi extinse, pe baza unor termeni si
conditii preferentiale, in urmatoarele cazuri:

(a) pentru proiectele de infrastructurd care sunt o conditie
prealabild pentru dezvoltarea sectorului privat in tirile cel
mai putin dezvoltate, in tdrile aflate in perioadd
postconflict si in tdrile aflate in perioada de dupi
producerea unor dezastre naturale. In astfel de cazuri,
rata dobanzii imprumutului va fi redusd cu pand la 3 %;

(b) pentru proiecte care implicd operatiuni de restructurare
in cadrul privatizdrii sau pentru proiecte cu beneficii
sociale sau de mediu substantiale sau care pot fi clar
demonstrate. In astfel de cazuri, imprumuturile pot fi
extinse printr-o subventie a ratei dobanzii ale carei
valoare si formd vor fi decise in functie de caracteristicile
proprii proiectului. Cu toate acestea, subventia ratei
dobanzii nu depiseste 3 %.

Rata finald pentru imprumuturile care intrd sub incidenta
literei (a) sau (b) nu este in niciun caz mai micd de 50 %
din rata de referintd.”

3. La articolul 4, alineatul (2) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(2)  Imprumuturile din resursele proprii ale bincii se
acordd conform termenilor si conditiilor urmatoare:

(a) rata de referintd a dobanzii este rata aplicatd de bancid
pentru un imprumut in aceleasi conditii referitoare la
monedd si la perioada de rambursare la data semndrii
contractului sau la data punerii la dispozitie a imprumu-
tului;

(b) cu toate acestea, in cazul tirilor care nu fac obiectul unor
conditii restrictive privind imprumuturile in temeiul
cadrului privind tdrile sirace puternic indatorate sau al
altor cadre de sustenabilitate a datoriei convenite la nivel
international:

(i) in principiu, proiectele din sectorul public sunt
eligibile pentru o subventionare a ratei dobanzii de
pand la 3 %;

(ii) proiectele din sectorul privat care se incadreazd in
categoriile mentionate la articolul 2 alineatul (7)
litera (b) sunt eligibile pentru o subventionare a
ratei dobanzii in conditiile mentionate in dispozitia
respectiva.

Rata finald a dobanzii nu este, in niciun caz, mai mici de
50 % din rata de referint3;

(c) perioada de rambursare a imprumuturilor acordate de
bancd din resursele proprii este stabilitd pe baza caracte-
risticilor economice si financiare ale proiectului. Aceste
imprumuturi cuprind, de reguld, o perioadd de gratie
stabilitd prin raportare la durata fazei de constructie a
proiectului.”

Adoptatd la Bruxelles, 29 mai 2009.

Pentru Consiliul de ministri ACP-CE
Presedintele
William HAOMAE
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RECOMANDARI

COMISIE

RECOMANDAREA COMISIEI

din 23 iunie 2009

privind metadatele de referintd pentru Sistemul Statistic European

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2009/498/CE)

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE, (5)

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene, in
special articolul 211,

intrucat:

(1)  Codul de bune practici al statisticilor europene (%),
destinat autoritdtilor statistice nationale si comunitare,
enumerd 15 principii referitoare la mediul institutional,
procesele statistice si rezultatele statistice.

(2)  Principiul 15 din Codul de bune practici al statisticilor
europene se referd la accesibilitatea si claritatea statis-
ticilor europene, accentuand, de asemenea, faptul ci 7)
metadatele insotitoare ar trebui documentate conform
unui sistem standardizat de metadate.

(3)  Metadatele de referintd sunt parte integrantd a sistemului

In cadrul initiativei SDMX privind standardele tehnice si
statistice comune pentru schimbul de date si metadate,
lansat de Banca pentru Reglementdri Internationale,
Banca Centraldi Europeand, Autoritatea statistici
europeand (Eurostat), Fondul Monetar International,
Organizatia pentru Cooperare si Dezvoltare Economici,
Organizatia Natiunilor Unite si Banca Mondiald, au fost
stabilite orientdri bazate pe continutul SDMX care sustin
crearea si implementarea metadatelor de referintd armo-
nizate in Sistemul Statistic European.

In cazul in care metadatele de referintd sunt produse pe
baza unei liste armonizate de concepte statistice din
cadrul Sistemului Statistic European, se pot realiza imbu-
natitiri considerabile ale eficientei, permitand, in acelasi
timp, autoritdtilor statistice nationale si comunitare si
adauge concepte statistice suplimentare in anumite
domenii statistice, dupd caz.

Regulamentul (CE) nr. 223/2009 al Parlamentului
European si al Consiliului din 11 martie 2009 privind
statisticile europene (%) prevede un cadru de referintd
pentru prezenta recomandare,

de metadate a fiecdrei autoritdti statistice. RECOMANDA STATELOR MEMBRE:

(4)  Odatd cu adoptarea Codului de bune practici al statis-
ticilor europene, autorititile statistice nationale si comu-

1. Autoritdtile statistice nationale sunt invitate si aplice

nitare s-au angajat si elaboreze statistici de inalti calitate, conceptele si subconceptele statistice enumerate in anexd,

ceea ce necesitd, de asemenea, o raportare mai trans-
parentd si mai armonizatd privind calitatea datelor.

in cazul in care metadatele de referintd sunt compilate in
domenii statistice diferite si in cazul in care metadatele de

referintd sunt schimbate in cadrul Sistemului Statistic

(") Recomandarea Comisiei din 25 mai 2005 privind independenta,
integritatea §i responsabilitatea autoritdtilor statistice nationale si

European sau cu alte sisteme.

comunitare, COM(2005) 217 final. () JO L 87, 31.3.2009, p. 164.
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2. Autoritatile statistice nationale adaugd la lista de concepte si subconcepte de mai sus concepte statistice
aditionale, in cazul in care acest lucru este necesar pentru anumite domenii statistice.

3. Autoritdtile statistice nationale sunt invitate sd informeze periodic Comisia (Eurostat) cu privire la
aplicarea de citre acestea a conceptelor si subconceptelor statistice enumerate in anexd.

Adoptatd la Bruxelles, 23 iunie 2009.

Pentru Comisie
Joaquin ALMUNIA
Membru al Comisiei
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ANEXA

Lista conceptelor si subconceptelor statistice (inclusiv definitiile conceptelor si subconceptelor)

Numar Concepte Subconcepte Descriere
1. Contact Puncte de contact individuale sau organizationale pentru date
sau metadate, inclusiv informatii referitoare la modul de
contactare a punctelor de contact.
1.1. Organizatia de contact | Denumirea organizatiei punctelor de contact pentru date sau
metadate.
1.2. Unitatea  organizatiei | O subdivizie a unei organizatii care poate fi contactatd.
de contact
1.3. Numele punctului de | Numele punctelor de contact pentru date sau metadate.
contact
1.4. Functia persoanei de | Domeniul de responsabilitate tehnicd a persoanei de contact,
contact de exemplu ,metodologie”, ,gestionare a bazelor de date” sau
,diseminare”.
1.5. Adresa  postaldi de | Adresa postald a punctelor de contact pentru date sau
contact metadate.
1.6. Adresa de e-mail de | Adresa de e-mail a punctelor de contact pentru date sau
contact metadate.
1.7. Telefonul de contact | Numdrul de telefon al punctelor de contact pentru date sau
metadate.
1.8. Numirul de fax de | Numdrul de fax al punctelor de contact pentru date sau
contact metadate.
2. Actualizarea Data la care elementul metadatelor a fost introdus sau
metadatelor modificat in baza de date.
2.1. Ultima certificare a Data ultimei certificiri efectuate de gestionarul domeniului
metadatelor pentru a confirma faptul cd metadatele sunt actualizate,
chiar dacd nu au fost aduse modificdri continutului.
2.2. Ultima trimitere a Data ultimei disemindri a metadatelor.
metadatelor
2.3. Ultima actualizare a Data ultimei actualizdri a continutului metadatelor.
metadatelor
3. Prezentare
statisticd
3.1. Descrierea datelor Principalele caracteristici ale setului de date, descris intr-un
mod usor de inteles, cu referire la datele si indicatorii dise-
minati.
3.2. Sistemul de clasificare | Aranjarea sau divizarea obiectelor in grupuri, in functie de
caracteristicile pe care acestea le au in comun.
3.3. Acoperire sectoriald Principalele sectoare economice sau alte sectoare acoperite de
statistici.
3.4, Concepte si definitii | Caracteristicile statistice ale observatiilor statistice.
statistice
3.5. Unitatea statisticd Entitatea pentru care sunt cerute informatiile §i care este
beneficiarul final al statisticilor compilate.
3.6. Populatia statisticd Totalul membrilor sau populatia, sau ,universul” unei clase

definite de persoane, obiecte sau evenimente.
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Numdr Concepte Subconcepte Descriere

3.7. Suprafata de referingd | Tara sau teritoriul geografic la care se referd fenomenul
statistic masurat.

3.8. Perioada acoperitd Perioada de timp pentru care sunt disponibile datele.

3.9. Perioada de bazi Perioada de timp utilizatd ca baza pentru un indice sau la care
se referd o serie de constante.

4. Unitate de Unitatea in care se mdsoard valorile datelor.

masurad

5. Perioada de Perioada de timp sau momentul la care trebuie sd se refere

referintd observatia masurati.

6. Mandat institu- Un set de norme sau un set formal de alte instructiuni care

tional atribuie responsabilititi si imputerniciri unei organizatii
pentru colectarea, prelucrarea si diseminarea statisticilor.

6.1. Acte legislative si alte | Acte legislative sau alte acorduri formale sau informale care

acorduri atribuie responsabilititi si imputerniciri unei agentii pentru
colectarea, prelucrarea si diseminarea statisticilor.

6.2. Partajarea datelor Regimuri sau proceduri pentru partajarea si coordonarea
datelor intre agentiile care le produc.

7. Confidentialitate O proprietate a datelor care indicd misura in care divulgarea
neautorizatd a acestora ar putea prejudicia sau dduna inte-
resului sursei sau al altor parti relevante.

7.1. Confidentialitate — Misuri legislative sau alte proceduri formale care previn

politica divulgarea neautorizatd a datelor care identificd, direct sau
indirect, o persoand sau o entitate economica.

7.2. Confidentialitate — Norme aplicate in cazul prelucrdrii datelor pentru a asigura

prelucrarea datelor confidentialitatea statistici si pentru a preveni divulgarea
neautorizatd.

8. Politica de Norme de diseminare a datelor statistice citre pdrtile inte-

publicare resate.

8.1. Calendar de publicare | Calendarul cu datele de publicare a statisticilor.

8.2. Accesul la calendarul | Accesul la informatiile din calendarul de publicare.

de publicare

8.3. Accesul utilizatorilor | Politica de publicare a datelor citre utilizatori, destinatia dise-
mindrii (de exemplu citre public, citre utilizatori specifici),
modul de informare a utilizatorilor in legiturd cu disponibi-
litatea datelor, precum si dacd politica prevede diseminarea
datelor statistice cdtre toti utilizatorii.

9. Frecventa  dise- Intervalul de timp de diseminare a statisticilor de-a lungul

mindrii unei perioade de timp determinate.

10. Formatul de Modalitatea de diseminare a datelor si metadatelor statistice.

diseminare

10.1. Comunicate de presi | Comunicate de presd periodice sau ad hoc referitoare la date.

10.2. Publicatii Publicatii periodice sau ad hoc prin care datele sunt puse la
dispozitia publicului.

10.3. Baze de date online Informatii referitoare la bazele de date online unde pot fi
accesate datele diseminate.
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10.4. Acces la microdate Informatii care precizeazd daci microdatele au fost dise-
minate.

10.5. Altele Precizdri in legdturd cu disemindri efectuate ale altor date
importante.

11. Accesul la docu-

mentatie

11.1. Documentatia refe- Texte descriptive si trimiteri la documente metodologice

ritoare la metodologie | disponibile.

11.2. Documentatia refe- Documentatia referitoare la procedurile aplicate pentru

ritoare la calitate gestionarea si evaluarea calitdtii.

12. Gestionarea Sisteme si cadre implementate intr-o organizatie pentru

calitaii gestionarea calititii produselor si a proceselor statistice.

12.1. Asigurarea calitatii Toate activititile sistematice implementate pentru care se
poate demonstra faptul c¢i acestea oferd siguranta cd
procesele vor indeplini cerintele aplicabile rezultatelor
statistice.

12.2. Evaluarea calitdtii Evaluarea globald a calitdtii datelor, pe baza unor criterii de
calitate standard.

13. Pertinentd Misura in care informatiile statistice rispund nevoilor actuale
si potentiale ale utilizatorilor.

13.1. Nevoile utilizatorilor | Descrierea utilizatorilor si a nevoilor acestora in materie de
date statistice.

13.2. Satisfactia utiliza- | Masurdtori care determind satisfactia utilizatorilor.

torilor
13.3. Exhaustivitate Misura in care toate statisticile necesare sunt disponibile.
14. Precizie si fiabi- Precizie: apropierea calculelor sau estimdrilor de valorile
litate exacte sau reale pe care statisticile trebuie sd le masoare.
Fiabilitate: apropierea valorii estimate initial de valoarea
estimatd ulterior.

14.1. Precizie globald Estimarea preciziei legatd de un anume set de date sau
domeniu, care rezumi diverse componente.

14.2. Eroare de esantionare | Acea parte a diferentei dintre valoarea reald a unei populatii si
valoarea estimatd pentru acea populatie, calculati pe un
esantion aleatoriu, care se datoreazd faptului c¢d numai un
subansamblu al populatiei a fost inclus.

14.3. Erori care nu sunt | Erori de estimare a studiilor care nu pot fi atribuite dife-

cauzate de esantionare | rentelor de esantionare.

15. Actualitate si

punctualitate

15.1. Actualitate Perioada dintre disponibilitatea datelor §i evenimentul sau
fenomenul descris de acestea.

15.2. Punctualitate Perioada dintre data furnizarii datelor si data previzuti la care
acestea ar fi trebuit s fie furnizate.




30.6.2009

[ RO |

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 168/55

Numar Concepte Subconcepte Descriere
16. Comparabilitate Misurarea impactului diferentelor dintre conceptele statistice,
instrumentele de masurd si procedurile aplicate, atunci cand
statisticile sunt comparate in functie de zone geografice sau
perioade de timp.
16.1. Comparabilitate — Misura in care statisticile sunt comparabile intre zone
geograficd geografice.
16.2. Comparabilitate in Misura in care statisticile sunt comparabile sau reconciliabile
timp in timp.
17. Coerentd Capacitatea statisticilor de a fi combinate in mod fiabil in
moduri diferite si pentru utilizdri diverse.
17.1. Coerentd — domenii Misura in care statisticile sunt reconciliabile cu cele obtinute
diferite din alte surse de date sau din alte domenii statistice.
17.2. Coerentd — internd Misura in care statisticile sunt coerente in cadrul aceluiasi set
de date.
18. Costuri si Costuri asociate cu colectarea si producerea unui produs
obligatii statistic si obligatiile respondentilor.
19. Revizuirea Orice schimbare a unei valori pentru statistici puse la
datelor dispozitia publicului.
19.1. Revizuirea datelor - | Politicd care are ca scop asigurarea transparentei datelor dise-
politicd minate, prin care sunt compilate date provizorii care vor fi
ulterior revizuite.
19.2. Revizuirea datelor - | Informatii referitoare la practicile de revizuire a datelor.
practica
20. Prelucrare
statisticd
20.1. Date sursd Caracteristici §i componente ale datelor statistice brute
utilizate pentru compilarea agregatelor statistice.
20.2. Frecventa colectdrii Frecventa de colectare a datelor sursd.
datelor
20.3. Colectarea datelor Procesul sistematic de colectare a datelor pentru statisticile
oficiale.
20.4. Validarea datelor Procesul de monitorizare a rezultatelor compildrii datelor si
asigurarea calitdtii rezultatelor statistice.
20.5. Compilarea datelor Operatiuni efectuate prin utilizarea de date pentru a obtine
informatii noi conform unui set de norme predeterminate.
20.6. Ajustdri Un set de proceduri utilizate pentru modificarea datelor
statistice pentru a le adapta standardelor nationale sau inter-
nationale sau pentru a tine cont de diferentele de calitate la
compilarea anumitor seturi de date.
21. Observatii Text descriptiv suplimentar care poate fi anexat datelor sau
metadatelor.
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